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" AVANT-PROPOS. .
 E s Réflexions furlOpera paa

roiffent embraffer un fujes fris
vole & de pure curiofité. Elles peus
vem conduire & des vérités utles,
En portant quelque lumiere fur les
différentes manieres dont les Arfy
remplnﬂem leur objet, elles fournis
roit peut-étre des moyens dappma |
fondir de plus en plus le goiit natio=
nal des Frangoss. Le goiit tient au ta<
lent, le talent au geme & du caraters,
le eara&ere tienit A tout. Cette liaifog
ridceffaire doit mettre de I'intérét dans
les chofes de pur agrément. Il eft ui«
portant de bien déméler le prisicipe
fecret qui nous détermine dans l¢
~ choix de rios amufemens‘ il feroit forc
dangereux de s’y meprendre ‘
L1'Opera Frangois, objet toujoiirs

{fubfiftant d’une éntulagion vive entrg




iv. AvanNt-Proros.
les beaux Arts , fixe le gotit de la Na-
tion, en donnant a fes plaifirs un ca-
ra&ere d’élévation qut lui fait hon-
neur, & qui lui convient. Il paroit
mériter par ces raifons 'atterition de
ceux qui s'intéreflent au bien public.-
- On fe propofe, dans cet ouvrage,
de préfenter quelques viies générales
fiir les Arts , & de rendre compte de
plufieurs obfervations quon a eu {ou-
vent occafion de faire fur la Mufique
Italienne. On examine d’abord quel
a ¢te le refultat & le fucces des efforts
que les Frangois' & les Italiens ont
faits pour embellir leur fpeacle:
Cette recherche conduit aflez natu-
tellement a celle des moyens qui ont
¢té employés de part & d’autre. Ces
moyens bien obferves " dotvent don-
ner le developpement naturel des
beautés & des défauts du caraltere &
des différences des deux Operas &

o



AvANT-PROPOS. ¥
des deux Mufiques. Dans un ouvrage
qui fuivra celui-ci; une Théorie fort
fimple & trés-intelligible fur les Arts,
établira des prineipes certains d’aprés

lefquels tout le monde pourra balan-

cer le mérite des Muficiens & de la
Mufique des deux Nations. Les mé.
mes principes indiqueront pofitive-
ment la véritable raifon de la préfé.
rence accordée 4 la Mufique Italien:
ne dans toute I'Europe ; & l'on peut
affirer d’avance que la caufe de cet
avantage apparent , qui neft pas la
-plus grande dépenfe del Opera Fran:
cois, ni la connoiflance moins parfaite
de notre Langue , comme quelques
perfonnes l'ont penfé, ne décide en
aucune maniere I'infériorité de notre
Muﬁque vocale.

Perfonne ne feroit plus en état de
faire le portralt fidele d’une femme
atmable, qui racheteroit quelques dé-

*1



¥j AvANT-PROPOS.

fauts par beaucoup d'agrémerns, qu unt
homme qui 'auroit beaucoup aimée ,
& qui I'aimeroit encore , pourvii ce-
pendant qu’il eit aflez de bomne foi
;)our convenir des :mperfe&lons qui

‘ont fouvent aflige, aflez de pénétra-
tion pour lesdéméler &-travers les bon-
hes qualités qui Pattachent , affez de
force dans Yefprit pour n’exagérer ni
les unesni lesautres, Un tel homme eft
trés-difficle a trouver. Le fentiment
neft que trop fouvent une fource
d'1illufion. Lé raifonnement, toujours
occupd A combattre ou A fortifier fes
impreffions , n'eft pas un principe de
jugement beaucoup plus certain. L’-
magmatlon veut foumettre la raifon
a fon empire ; Pefprit prétend faifir
feul bien des chofes qui ne font pas de
fon reflort ; le coeur eft dans Fhabi-
tude de fub uguer fans réfiftance tou-
tes les puiffances de-notre ame. On
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@e voit qu uﬁ1rpatxons dans oute U's-
tendue du f{yfteme moral. = .
. Ces contradi@tions & ces combm
que chacunéprouve en{oi-méme, font
ia raifon pour laquelle i eft i difficile
de juger les arts agréables. Pour en
bien parler , pour-en décider , il faw-
drort quaucune des facultes de l'ame
ne fat dans le defordre ; avantage qui
w'eft refervé. qu'a un petit nombre
d’hommes, ou plutot qmnappamem
2 perfonne.. | .
1l n’eft donc quun moytnde foo-
mer un jugement qui foit fage , c'eft
de ne juger jamais d’apres foi,, maisde
confulter en filence les décifions du
Public, qui a toujours en }ui les prin-
cipes erds - -développés des fentimens
vrais & des opinions faizes. Le mon-
de tel que nous le connoiffoms eft plus »
habile que le plus habile homme qui
ait jamais exifté. Ofer lul donner des

* 1y



viij AVANT-PRrROTOS
-confeils, ceft prefumer toujours trop
de for-méme. Lui donner des precep?
tes, Ceft faire parade d’un orgueil pu¢-
rlle & des bornes de fon efprit.
- On ne trouvera rien ici qui n'ait
éte dit plufieurs fois, & quine foit le
-dévelopement des reﬂexxons les plus
‘ordinaires du Public.Cen’eft. quapres
‘avoir étudi¢ ,autant qu’il a été pofi-
ble, ce beaumodele’, qu'ona crii pou-
- “voir hazarder de devenir en quelque
forte Iinterprete de fes idées fur un
~objet purement agréable. On feralor-
.gane fidele de fes fentimens lorfqu'on
trouvera la vérité, & l'organe infidele
toutes les fois qu'on fe trompera ; car
il n’eft pas toujours facile debien com-
prendre’ les leons fubhmes d'un ﬁ
grand maitre.
On defire que ces foibles elemens
pulffent engager de meilleurs efprits
a approfondlr par dés idées plus ré-

t
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fléchies’, une matiere qui devient tous
les jours plus intéreflante, Telle eft
lintention quia donné naiffance & ces
réflexions ; & quoiqu'écrites a la'ha-
te, fi elles parvenoient ]amals a une
certaine publicité , il par01t fuperflu
daflurer que la Vamte n’ 'y ‘auroit au-’
cune part. <’ - o |
De la fagon dont vont les chofes,
c’eft un alte d’humilité que de courir-
les rifques dattirer fur foi desregards
curieux. Il y a tout'a perdre- pour.
quiconque n'a pas totilement perdu
la raifon; & le feul parti qui convien-
ne ala fageffe & & la médiocrité , eft
de refter enfeveli dans 'oubli le
profond. Le monde verfe le mepris &
pleines mains 'fur les écrivains d’'un
certain ordre ; les regarde comme fes’
jouets-& fes marionnetes. Il a raifon.
Il ne cefle de protefter contre les pré-
tentions faftueufes d'une vaine philo-
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ie , qui de tems immemorial w'of-
fre A la fociété que des confeils perni-
cieux , des fubtilités munles ou des
poifons déguifés. Tét ou tard il pro-
nonce en juge fevere & trate fans in-
dulgence les arts qui perdant de vile
leur véritable objet, cherchent a Fé-
garer , fous prétexte de lui platre ow
de linftruire. Les talens usiles trou-
vent 3 ka longue grace devant fes
yeux , & prefque jamais les Amiftes.
Rien r'eft plus équitable que fes yu-
gemeris ; quelque rigoureux quiils

foient ¥, e .

.. On trouveroit fans doute , dans le
cours.de cet ouvrage , un ton trop fé-:
#ieux, quelques fongueurs, & desné-
gligences de ftyle, quiil eiit peat-étre:
été poffible de corriger , en donnant

** On n’ignore pas combien les grands hom-
mes de lettras & tous, ceux qui s'occupent fans

oftentation des befoins de ’humanité & du bon-
Keur des fociétés , font refpe@és & refpeétables. -
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phus de tems & ka revifion. Inutilemeny
direit-on quie les pérfonnes & qua Qn
Yavoit deibnn » ont defizé quion nq
laiffat point refroidir leurs, id<es. fug
. une matiere {1 long-tems débattue; on
ne feroit excufé que par les le@eurs
naturellement difpofes a I'indulgence.
Cependant, en convenant de la nécef-
fité d'écrire correCtement , on penfe
qu’il vaut mieux fe repeter quelque-
fois & prouver des vérités , que de
courir les rifques daffoiblir tous les
réfultats , en paroiffant uniquement
occupé du deflein de démontrer irre-
vocablement la régularité {crupuleufe
du ftyle de I'Ecrivain: & la preuve
complette que tant de jolis ouvrages
s'efforcent de nous donner de la déli-
catefle inﬁnie dugotit de leursauteurs,
neft jamais au fond qu'une forte de
monnoie repréfentative de vanité ,
qui wayant de valeur bien reelle que
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pour ceux qui croyent avoir intérét
de la faire recevoir, a jufqu’a préfent
trouvé dans le Public un crédit aflez
médiocre. o

REFLEXIONS



 DUN PATRIOTE . . -
L'OPERA FRANCOISy
LT T R sURY
 UOPERA ITALIEN.
-PREMIERE PROROSITION:

Lo W
-

L ’O pER A Frangois , malgré: toutes les’
4 dépentes'quil exigesy fe foutient pen-:
dant toute I'ahiiée ; & depuis trés-long-tems’
les Speétatetirs fourniflent feuls-qux frais‘de’
ce magnifiué Spe@aclé. 1'Opefa Malien,’
dont la dépenfe fe réduit aux appeinteniens
d’un Orqueftre & de cing ou'fix Chanteurs,!
ne peut fe fuffiré 3 lui-méme ddns aucun:
pays du monde; Par-tout ‘te-fpeftacle eft-
une féte extraofdinaire qui-dure' peu; & qui.
eft ¥ charge 4-fes Enepréitediis, " 7™ 1
, . A




. g Réflexions fur I'Opera Frangoiss ~
Cette premiere obfervation eft un fait qui
doit étre prouvé hifforiquement. Pour s’en
. convaincre ,-il fuffit détre informé de ce
~ qui fe paffe & cet égard dans tous les pays
" ot 'on connoit I'Opera Italien.

. Les Anglois aiment beaucoup la Mufi~-
e , Saccoutument de bonne heure 2 celle
ﬁtalie , & paroiflent avoir un gofit décidé
pour I'Opera Italien. La pliipartde ceux qui
~ ont regli de I'éducation en Angleterre , ont
‘voyagé enltalie. Londres eft une Ville trés-.
plée & trésiche ; cependant on eft fou-.
vent des années entieres fans pouvoir ou-
vrir dans Londres un Théatre d'Opera.-Pour
érablir ce fpe&tacle avec quelque apparence
de fucces, il faut choifir le tems ol fa Cour
& tous les membres du Parlement font raf-
{emblés dans la Capitale. Le Théatre n'eft
ouvert que pendant quatre ou-cinq-miois dé

I'Hyver. Tout 'Eté il eft fermé ; & malgré
ces précautions , lentreprife eft onéreufe.:
Ceux qui veulent s'en charger, hafardent
: q‘uelquefoi‘s‘ de remettre 'Opera fur pied.
I'Hyver fuivant , dans I'efpérance de rétablir:
leurs affaires , & ils réiterent cette tentative:
plufieurs années de fuite jufqua ce. quils
{oient dégofités ou totalement ruinési: - -
_ Telle eft I'hiftoire abrégée des fuccés de:
I'Opera Italien en Angleterre. On pourroig:

[
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, & Jur L Opera Iralien: ‘
ajouteér que leLord ***, grand amateur de
Mufique, a dérangé en peu d’années une
fortune trés-folide , pour avoir voulu pros
curer aux habitans de Londres le plaifir cf’en,-
tendre pendant quelques Hyvers un Opera
Italien. Il n’eft peut-étre pasinutile d’obfer-
ver que U'entreprife du Bal eft ordinairement
réunie 4 celle du grand (petacle, & que
POpera eft toujours trés-bien payé_par les
Spectateuts , qui-ont donné jufqu’s :douze
livres dans le Parterre , fans’ qu'on puiffe
foupgonnet cette forte coritribution de les
en avoir dégoiités. Les-Anglois ont Ja répuy
tation de ne pas regretter 'argent q’ils:dort
nent & leurs plaifirs. * . R
. Ona bagi a Drefde & & Berlin deg Théas
tres magnifigues , fur léfyuels on exéeute
tous les-ans desOperas Italiens, dans le tems
du Catnaval. Le Public ¢’y rend, avee beans
coup d’empreflement. Les affemblées. font
brillantes , 8¢ les Salles™ totjours pleines ;
mais il w'en ¢oiite ablolument rien A perfon=
ne. LesSouverains fe chargent par magnifi»
cence d’en faire tous les fraig. - .:* . . .
- A Viennie, indépendartiment du:gfand

* Ent745 au Théatre au Marché au foin ,onchaptogg
le célebre %’arinelli » on donnoit ine demitguinée pour les
dlaces du-Parterre, danslequel taur le monde:&rair affis 3
ainfi qu'il et dufage en Italie, & prefque par-tout.



%  Réflexions fur I'Opera Francois,
Opera qui s'exécute de tems en téms dans
fe Palais méme de I'Impératrice, il y a un
Opera Italien ou I'on entre en payant, &
qui refte ouvert quatre ou cinqg mois de Fan-
née. La Salle eft fituée trés-prés du Palais.
Le Souverain s’y réferve la moitié de’Am-
hithéatre, & fait plus de la moitié desfrais.
gans cette attention du Gouvernement, qui -
croit tiéceflaire de procurer cet amufement
au Public, 'Opera Italien ne s’y foutien-
droit pas trois mois ;'& malgré ce fecours,
il refte dans un état de médiocrité qui le met
ei parallele avec les fpetacles les plus ors -
dinairés de nas Provinces *, . : B
Dans les autres Cours d’Allemagne ,dans
celles duNord, en Efpagne & en Portugal,
Ceft la méme chofe qu'a Drefde & aBerlin:
A Pexception de quelques compaghies de
Chanteurs qui courent les Foires, & qui
reftent une quinzaine de jours dans chaque
endioit’, I'Opera Italien eft dans tous ces
pays une féte extraordinaire ; dont les Sou=
verains font, 14°dépenfe , parce que lePublic
n’y fuffiroitpas, -
;. Enltalie; ot I'on a-porté ce fpetacle au
plus haut degré de perfeétion, & ou il eft
endroit'de plaire plus généralement qu’ail-
leuss ;. en Italie., ou l'on a mis en ceuvre
¥ Cela étoit ainfi en 1747, - " S

..



& fur POpera Iralien. =+ %
our le favorifer , tout: ce qu'une induftrie
iclairée pouvoit imaginer. de plus: ingé=:
nieux, il a le méme deflin que dans les:pays
étrangers. Rome , Naples, Génes; Floren=
ce, "[gurin, » Milan , ne peuvent mettre:uy
Opera fur pied que pour-yun miois , fix fe
maines ou deux mois au plus. A Pexception:
de Venife,, ol ce fpeétacle eft ouvert pen-
dant quatre mois d Hyves,.il n’y a pointde;
Yille en Italie -qui -puifle- le: foutenir, trois,
mois de fuite , & toutes ne le_foutiennent!
que dans la faifen du Carnayal. . .
.Malgre la grandeur des Salles , triples&:
fouvent quadruples des ndtres. . margré' la:
rareté du {pectacle , malgré la modiaté de:
la contribution & les, variations-qu'on a foin,
d’obferverdans le prix desLoges , relative~:
ment & la bonté des Piéces, dans le prix des
Loges & du Parterre , relativement aux-
diﬁgérens inftans.de la durée fucceffive de la-
repréfentation ¥ ; malgré la précaution tout-.

* Les places du Parterre, colitent' depuis vingt jufqu'a
trente {ols ou environ. Prefque toutes les maifons riches re-
tiennent des loges pour tout le tems que le fpeacle eft ou- .
vert ; les perfonnes titrées s'en réfervent jufqu’a deux, & .
méme trois. Le prix des autres Loges n'eft pas fixé, Onle;
regle fuivant Fopinion qu'on a de la bonté de.I'O pera. Ce
prix eft porté trés-haut le jour de la premiere repréfentas-
tion ; & fi 'Opera a beaucoup de fuccés , il {e foutient ainft -
quatre ou cing jours ; enfuite il va toujours en diminuant. :
A peine le fpectacle eft-il commencé,, quon crie dags Jes

113



&  Réflexions fur I:Opera Francois
a-fait ingénienfe & généralement adoptée,
de convertir:la Salle du {peétacle en Salle
daflemblée & de converfation , afin de
forcer les Errangers & ceux qui veulent
voir le grand monde , de fe rendre & 'Ope~
ra; malgré Pardeur avec laquelle tous les
honnétes gens fe portent a ce qui peut fa~
vorifet ce fpeftacle; quoiquil n'en cofite’
que trés-pen de chofe pour le Compofi-
teur ¥, rien du tout pour le Poéte ; quoique
le Théatre e foit impofé- & aucune penfion,
ni 4 aucune efpece de tribut charitable ¢
" avec tous ces encouragemens, les Entrepre-
nmeurs'ne parviennent prefque jamais A reti-
rer leurs avances. Ces Entrepreneurs font
ordinairement des gens de condition, des
ns riches , qui‘ suniffant plufieurs enfem-
e, fe font un mérite dé facrifier quelque
chofe 2 I'amufément de leurs’compatriotes,
S'ils retirent leurs frais, ce font les Jeux de
hafard, dontils tiennent la banque, & quion

Taces voifines du Théatre , Tes billets du Parterre & les

-oges au rabais. Lorfque le premier ace eft fini, les prix
baiflent de moitié, & ainfi de fuite, toujours au rabais , juf~
qu'a la fin de I'Opera y dont la repréfentation dure quatre &
¢inq heures. ‘ L : .

- A Rome, on promet, A un Muficien habile, pour fa’
compolition d'an Opera, quatre ou cing cens livres au plus;
& cette fomme n’eft réellement délivrée quaprés que 1°O-
pera a eu quelque fuceés. On donne davantage dans quels,
ques aures Villes, ' ' -



& farI’Opera Ttalien. B
tolere dans ces momens , qui remplacent le.
plus-fouvent les vuides'de I'entreprife.

- Lorfquwon ouvre en ltalie un Théatre.
d'Opera, tout le monde s’y rend d’abord
avec beaucoup dempreflement ; mais ¥
peine les premiers jours font-ils écoulés,
qu'on feroit tenté -de-croire que perfonne’
ne s’en foucie plus. Le petit nombre de ceux.

ui font en pofleffion de donner le bon ton,

écide qu'il y a, tout au plus ,deux ou trois
morceaux de Mufique qui méritent qu’on y-
fafle quelque attention, & il eft alors dus
bon air de les écouter. Pendant tout le refte;
du fpeflacle on caufe’ avec:fes amis, les:
Dames font occupées 4 :recevoir leur mon=>
de, les Hommes viennent leur faire la ¢out s’
ils fe montrent dans toutes les Loges , Sen~
tretiennerit de la nquvelle du jour ; 'Opera
fert de contenance, devient une occafion’
de fe voir, & n’eft rien de plus. Le refte du:
Public paroit écouter avec plaifir un bon’
Opera pendantcing ou fix-repréfentations,:
apres quoi'il deémande’d gfands cris * -quon!
lui en donne un autre, - - - - - S
. Lesltaliens aiment beaucoup la Mufique,
ne connoiffent que cene-qu’if; font, & la
trouvent trés-bonne. Cependant, fans la

* Dans les Maifons, dans les Caffés, & dans tous les

publics, - - . A -
A i
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reffonrcé tout-a-fait-favorable auxintéréts '
du fpeftacle de transformer:le Théatre en;
rendez-vous & en lieu d’affemblée, il efk
tout-a-fait vraifemblable que .le plus bel:
Opera du monde pe fe foutiendroit’ nulle;
part quinze jours ,-& quavant la .dixiéme;
repréfentation il fandrort fermer:le The&tra.;
La preuve de cette propofition- qui paroit:
gxagérée ; eft.que malgré tops les engolra-:

gemens, poﬁiblesf. lesmeilleuss ne fe: {ounen~

nent- prefque- emais:
nés ou d’'un n ont la-
périede laplt rée let
non plus ulrd deley - X.quiepfins
daas.les. Vllle,s, OiL.Cl eft: ouvert
pendant cing-au ﬁx femaines ; on-eft obhgé)
deamegtre fur S . .o
s-dkpgatoitde Qpera Itaheu,.

?umquextremgmemr;avoufe ~mef} 1 }a,maxs‘
plvi-que. pendantiup-tefos fort cqurt’, &
qu 1l pe fuffit nulle.part,a fa dépente., pas
meme en Itahq sicamme dailleurs i), el ega-) '
lpmsm,t cersaipque I'Opesa Frangois s qui ne;
regon du Pubhc aucu,n_,,,qncqu;@gememﬂ

% ﬁans ]es px mclpales Vﬂ]es d‘ftallé 35 Carnava] occa~
flohne u ne'.ﬁ‘ate pubhque toajours. brillackte. O ¥ récd Yans
f,“‘“?bJ o PC@ qu,dam‘h plusﬁ‘mgﬁ IA-IYllk: Les

Talques 'y romenent*én carrofle oua p1e les perfon-
7, qui ve ton - pas déguifées fe tiennent 3 fenétres , &
camuient du ¢ concours & de'la variété pro cr’;eqfe de tqus:

v
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dont la dépenfeeft immente , & quifatfacs
3 des frais étrangers i Pentteprife ,.fe _fgu&
tient toute:Lannée fans interrupion., fzsefl
toujours fputenu - de_la méme facon depuis
fon origine jufqua préfent , fans. autre fe-
coyrs que celui de la contribution desSpec-
tateurs:.il y 2 toute apparence que cgt avang
tage nweft pasleffet de quelques circonftan<
- ces paflageres , mais qu'il ¢ft uie fuitenés
ceflaire gela bonté . des moyens quon .4
employés pour le rendre: agréable. Il ef
dong .Yz%iiq@!@bl@ﬂ%E%idé?cwmz‘cﬁ
moyens , que pour trouver.la.caufe fenfis
ble'd’une différence fi marquée , il doit fuf-
fire de développeér avet exattitude la mar-
che & le carattere général, des deux fpgc-
tacles. il el dangerenx slq_»lf?:,léy;ret.% de-fimn .
ples conjeCures : il eft'roujours fatisfaifant

T AT l e el iB 0 SLATED LUD
les Mafques. €e divertiffement guquel toyt le monde prend

© part , & qui'dure qufitre’, fix ou lﬂ.\it’](?\:l:jg&‘ﬁiéﬁ}e%lvfsj >
commriencé & tcoysheures aprés midi; & finitala nuit} déus
heyres aprés, quil eft terminé,;les. fgtacles camtmen<
cent. 'Les Dames’ {e font un plaifir .de paroitre dans les
Loges avec les habits galants' dont elles fo parent pendant,
cette faifon privilégiée ; & dans quelques endroits le Par~
terre et ouvert-a toutes les:femmes qui peuvent alers fe
placer & cotc-des hommes. Ainfi pgil‘dz;ﬁ&,les demiers, jours
du’ Carnavab,. it ‘et ‘prefque néceflaire que les Salles de:
fpectacle foient remplies, Les ‘affemblées particulieres.
«ui forment cliez' nous lés amufemens du Carnaval, dé-"
?Eggnw-indifpéhfablém@m beaucéup de Speltatguss & nos
L N R U LS S

-




R0 Réflexionsfur 1:Opera Francois ;
de raifonner fur des faits certains & rigous
reufement démontrés: - S
' Lesdettes dont FOpera Frangois fe trouve
ehargé depuis quielques annces, ne forment
pas une objeétion qui puiffe affoiblir la- vé-
rité de cette propofition. Toute: dette -pu-
blique fuppofe la confiance , & celles de’
FOpera ne peuvent jamais étre fondées que
fur-la certitude de-fes fuccés démontrée par
Pexpérience. On trouveroit difficilement
emprunter‘du Public cinquante-mille francs
fur-les fucces vraifemblables du plusfameux
Théatre d'Italie. - SR
-, 11 PrRoPOSITION.

~"Yes Traliens soccupent trés-médiocre-
ment du‘Poéme des "lPra' édies qu’ils met~
fent en Mufique , dont %e fujet-neft pour
eux quune occafion de lier les ariettes les
. tmes aux autres , & d’animer le fpeéta-
¢le. Ils donnent leur attention Principale a
la Mufique , dont les beautés decident tou-
jours le fuccés de leur Opera.

 Metaftafe eft regardé en Italie comme le:
meilleur modele du Théatre : fes compofi-
tions font comparables , pour la force &
%Our I'élegance de fon ftyle , aux belles

ragédies de Racine , oua celles de Mef~
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fieurs.de Crébillon & de Voltaire..Ceft 3
peu-prés le méme ton, la méme mefure de
vers , la méme richeffe d’expreflion , la mé-
me conduite. On y trouve des fituations
intéreflantes , des idées nobles , des fene
timens -délicats , & une infinité de chofes
bien.penfées , écrites avec grace , qui font
en dreit de plaite A tous les hommes dont
Pefprit eftculavé, = - '
ans les Poémes. de Metaftafe , & dang
tous. ceux qui font deftinés a étre mis en
Mufique, toute fcene., tout dialogue finit
par-une efpece de Madrigal que chaque In<
terlocuteur recite avant de quitter le Théas
tre. Ce, Madrigal eft tantdt une réflexion
tantdt une comparaifon qui doit renfermer
une expreflion générale des fentimens du
perfonnage théatral. Ce morceau de Poéfie
eft prefque: toujours- poftiche ; 1a .penfée
quil rer‘i?erme eft frivole,, fouvent puérile
La mefure des Vers eft .changée ; & fila
Piece étoit déclamée , on fe garderoit biem
de reciter le Madrigal qui n’eft compof&
q.uré pour mettre le Muficien plus 2 fon'
age. - 2
. Telle eft en général lamarche de:la Poé<
fie. Voici celle de la Mufique : leMuficien
compofe pour les beaux Vers , dont nous
avons parlé, un récitatif qui rend avecexac-




12 Réflexions fur I'Opera Francois
titude le fens des paroles, en ajoutant peu
de chofe i l'expreflion poétique. Ce réci-
tatif trés-monotome n’eft gueres fupporta-
ble qu’a ceux qui-conn,oif%ent’ bien la Lan-
ﬁue' » & qui font dans I'habitude de I'enten-
re parler. Mais bient6t le Muficien fe dé-
dommage de l'efpece de contrainte A la-
quelle il s'eft aflujetti dans le Dialogue , par
la complaifance aveclaquelle il s'attache au
Madrigal. Ceeft fur ce morceau favori qu’il
deploye.toutes les richefles , toutesles ref-
fources & toute la fublimité de fon.art. Le
fuccés avec lequel le Madrigal eft chanté,
décide toujours la réputation du Muficien,
Lappladdiffement desSpetateurs & la. réuf-
fire de POpera. ~ ~ -~ .. = .
..~ Ainfi le-Muficien Italien débute par né-
gliger les.véritables beautés de fon Poéme,
pour._fairé yaloir' une penfée: peu liée au
finjet &: poftiche. Il eft important d’infifter
fur cette marche:finguliere. Elle eft en par-
tie la fource des beautés faillantes de la-Mu-
fique & des défauts du fpeétacle.
«.n a dit que le récitatif n’a d’autre effet,
quand il eft bon, que de rendre avec exac-
titude les 'penfées-%c’ les paroles du Poéte ,
fans ajouter beaucoup a I'expreflion desVers
& a I'énergie du ftyle. Rien n’eft fi vrai. Si:
l'on demande & un Italien , homme dg bon.
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gotit, s'il tfréfere d’entendre une belle Scene
de Metaftafe récitée en Mufique par deux
bons Chanteurs , & la méme Scene décla-
mée par deux bons Aéteurs , on gﬁ perfuadé
qu'il dira que la bonne déclamation de cette |
Scene le touche davantage quele chant des
mémes Vers. Il eft méme vraifemblable que
cette décifion eft forcée de fa part; carle
Dialogue de Metaftafe eft écrit comme ce-
lui de toutes les Tragédies Francoifes & Ita-
liennes. On a déja obfervé qu’il comporte
a peu de chofe prés la méme mefure dans
les Vers, la méme tournure dans les pen-
fées, la méme étendue dans les raifonne-
mens, la méme force dans I'expreflion. II

aroit donc aflez naturel d’en conclure que
les Vers de Metaftafe font plus faits pour
étre déclamés que pour-étre chantés. A la
vérité , en Italie , on aime ordinairement
mieux-entendte chanter les belles Scenes de
Metaftafe , que de les entendre déclamer ,
parce qu'elles ne font jamais repréfentées
q‘ue; dans des Colléges ou fur de petits

"héatres par-de jeunes enfans & par de
mauvais Comédiens ; mais fi les Alteurs
qui récitent ces Tragédies, étoient en pro-
portion de mérite avec les fameux Mufi-
ciens qu‘i les chantent, il eft trés-vraifembld-
ble qu'on aimeroit beaucoup mieux les en<
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tendre déclamer que deles entendre.chanter,
Cat , quoique bien chantées fur les grands
Théatres,, on n’y fait prefque point d’at-
tention , & quoiqu’elles foient mal décla«
mées dans les Colléges , on les écoute avee
plaifir. Dernietre obfervation qui paroit fors
mer une preuve aflez complette. :
1l eft néceflaire de remarquer qu’on ne
ale ici que du récitatif ordinaire des Ita«
iens , & point du tout de ce- qu'ils appel-
lent le récitatif obligé. On penfe avec tout
le monde que ces morceaux de Mufique
font quelquefois fupérieurs aux plus belles
ariettes , %{ on defireroit féulement quils
" fuffent un peu moins rares *. R
- Le Madrigal fait le fujet de Variette , 8¢
la' fimple expofition que nous- venons de
faire , fuffit pour comprendré que ariette
w’étant point affez liée A I'altion ,- doit l4
giter. En effet il n’éft point du- tout natus
rel qu'un perfonnage’, animé d’une grande
paflion , sartéte fi long-tetns fur des mots
frivoles qui au fond ne difent rien. Il n'eft
oint raizmnable qu'il:-réfte fur lé Théatre,
rique fes projets- & les circonftances ot

* % Les Ttaliens ne lesemployent qué datis fes'momens les
plus pathétiques de F'a&ion. On ne_ trouve drdinairemert
que deux récitatifs obligés, & prefque jamais trois dass
chaque Opera. : : oL
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il fe trouve demanderoient le plus fouvent.
wil fortit avec précipitation. Il n’eft pas.
vraifemblable que IInterlocuteur , qui eft
refque toujours d’un avis contraire , le
faiﬁ'e parler un tems fi confidérable fans.
Pinterrompre & fans rien dire. Ceux qui-
connoiffent les grands Operas d'Italie’, fca-
vent & merveille combien cet Interlocuteur
eft embarraffé de fa perfonne peridant que.
Tautre chante l’ariette ,-a quel point cet em-
barras refroidit I'aétion , comment on pré-
tend y remédier en permettant aux' deux.
erfonnages , pendant le repos des reprifes.
e lariette , une forte de dialogue muet-
que perforine ne doit entendre : ce qui fubf
titue & un défaut de vraifemblance trés-cho-
ant , un ridicule qui ne l'eft pas moins.
%:es innconvéniens réunis qui reviennent ré-
gulierement dans toutes les Scenes:,-fontun-
tort fenfible A 'altion. Ms fuffiroient feuls
pour en détruire fans reflource le fil & la
continuité. S
Mais, dira-t-on, le nianque de vraifem-
blance eft un relproche, geénéral quon peut
faire & tout Dialogue mufical. Cela peut
étre : cependant ceux qui feront cette réfle-
xion , doivent convenir qu'il y a des degrés
& des nuances dans les défauts comme dans
les beautés,' Faire chanter au perfonnage .
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théatral , au milieu de la Scene & dans lé
moment de la plus' grandé ¢haleur de 'ac=
tion , une réflexion affez froide, qui {a pli--
part du tems ne fignifie rien & ne fiit point;
ceft, a ce qu'on croit; porter le-défaut-de’
vraifemblance au plushaut degré ol il puiffe:
atteindre. T T T
- Lia Mufique dé Pariette , ajoutéra-t-on'y’
éft fi belle ; fi ingénieufe’, fi-admirable ;
-qu'elle fdit oubliet “tous les ‘perits défauts:
qu'on peut lui reprocher. On les oublie 5
celaeft vrai ; maison oublie enméme tems
de prendre intérét au fujet dont bientét on®
ne {e foucie plusdu tout: SR
- Jettons a préfent un coup d'ceil fut cetté*
Mufique, un fimple coup d’ceil général. En-
convenant dé toufes fes beautes ; méme de-
fa fublimité , on ne peut Sempécher de re--
marquer quelle adeux défauts fenfibles dont-
elle ne fe défait prelque jamais. Ces défauts”
font la charge & P'éeart 5- cé qui fignifie que
Ie Muficien rend trés-bien, quand il veut
Pimpreflion générale de- terreur, de ten-
drefle , de jaloufie ou de colere dont le per-
fonnage eft agité ; mais quapres avoir été
elques momens dans le vrdi, il s'échappe,
va du-deld, & ne mangue jamais d’aleérer
la peinture & force de la:charger ; que la-
tendrefle dépéuere Touvert en vatiptéy la.
terreur
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terreur en puffillanimité, la colere en accés
de frénéfie , la magnanimité en bravade , &
gue le perfonnage eft toujours avili par ce

éfaut de jufteffe. Drailleurs , impreflion
générale que le Muficien veut exciter eft
encore affoiblie par les écarts trop fréquens
auxquels il fe livre. Car au lieu de fuivre
conﬁ%ammem le ton férienx , tendre ou paf-
fionné qu'il a pris d’abord , il paroit tout &
coup changer d’objet au milieu de fon ariet-
te, & fe permet des badinages &{ui cou-
pent ou paroiffent couper le deflein qu'il
s'¢étoit propofé en commengant. Ceci efk
uelquefois une licence fgavante & toute
muficale, Le Muficien trouve fur fon che-
min une diffonnance, il s’attache 4 cette
note , & fait autour d’elle un circuit d’ac-
cords tel quenfin elle rentre dans lordre,
général, & devient confonante. Ceft une.
hrafe ifolee , C’eft une penfée ingénieufe
détachée , ceft un badinage fublime qui
fait plaifir aux oreilles exercées , on en con-
vient ; mais enfin c’eft un badinage, ceft
un écart qui fait perdre pour un moment de
vué le motif de lariette. L'ariette elle-mé-
me eft un écart & I'altion ; ce font donc.
écarts fur écarts qui achevent de faire ou-
blier le fujet du Poéme. |

- L'exécutionde l'ariette de la part de I'Ac-
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teur ré%ond 4 Pallure générale du Compo-
fiteur. On voit toujours le Chanteur & ja-
mais le Perfonnage : témoin ces fublimes
arbitrios qui font un plaifir fi vif aux ama-«
teurs connoiffeurs , & tant d’honneur a I'or-
ne fcavant qui les prononce. Tous ces
défauts accumulés les uns fur les autres
font naitre une réflexion fort naturelle. On
trouve que le Compofiteur donnant le mau-
vais exemple de ne fonger qu'a fa gloire
perfonnelle , en.abandonnant en toute oc~
- cafion les intéréts de fon Poéme, le Chan-
teur n’a pas tort de marcher fur fes traces ,
& de travailler pour lui feul trés-indépen~
damment du Poeéme , du Muficien & de la
Mufique *. '
- A trayers toutes ces diftraltions le fujet:
éft déja bieti loin ; il n’en eft plus queftion
i la feconde arietre: Chaque Aéteur qui pa-
roit fur la Scene n’éft plus dés ce moment
un perfonnage qui prétende intérefler les
Spettateurs-a la fituation olt il fé trouve,
. * Cette critique n'eft point exagérée : un des plus grands
Chanteurs d'Italie, dans une ariette du Siroe trés-fameufe ,
compofée par Lattila , & qui dit : Se il mio paterno amorg
Jdegna il tuo cor aliero , piu giudice fevero , che padre ate fard ,
ﬁiﬁ)it le Bel arbirio fur le mot aero. 11 trouvoit fatis doute
¢e moment plus favorable que tout autre pour biiller mufica-
lement. Maisil n'elt pas moins vrai qu'il fifoit, par ce choixy
le contre-fens le plus infoutenable ; car il éoit impofible de
n'étre pas intimement convaincu, pendant tout Je tems ?:e

duroitcet ornement déplacé , que ce pere fi courrouc fais
foit des complimens trés-gracieux 4 fon fils,
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& dont il ne leur rend’ compte qué pour 12
forme. C’eft un Chanteur qui vient payef
au Public le tribut d’'une nouvelle ariette ;
€eft tout ee quon‘en exige ; & Ceften effet
- le feul plaifir qu'il foit en état de procurers
. LePoéme d'un Opera n’eft donc chez leg
haliens, qu'urie efpece de fil hiftorique qui
a pout objet de lier les Scenes, & d’ame~
ner {uccefhivemeént lés ariettes, dont le ca«
raltere doit écre varié ; car il eft décidé que
~ le SpeQateut doit paffer fucceflivement du
pathétique au gracieux , & du tendre au
terrible. Les évenenens que le Poéme dé«
veloppe occafionnent d’ailleurs un certaint
mouvemert , Guii , joint au changement des
décorations & au jeu des Aéteurs , procu=
fent un plaifir plus complet & plus vif que
fi cés arlettes étoient chantées au claveffimr -
dans un Concert ordinaire: Le Poéme four<
hit encore quélques ariettes de fituation ,
ui font au Théatre un effet trés-fupérieur
a celui qu'elles ferotent par-tout ailleurs. -’
: Il eft vrai que la marche du Poéme ne
$accorde pas toujours avec la regle muifi«
calé qui ordonné de varier les ariettesy -
inais la reglé eft rigoureufé ; & le Muficien’
¥y fouifies d'ordinaite aw hafatd de contre-~
carrét lé {éns des paroles. C’eft par refpeét
pour cette tegle -qu'un Chanteur Be:gprimd

1
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quelquefois des accers plaintifs fur un mous
vement de menuet. - S
Si lintérét quon prend au Poéme faifoit

partie de 'amufement que procure un Ope-
ra ltalien , il eQit été impoffible de faire ce

won a fait en faveur des grands Operas.
?amais on n’auroit pu convertir la Salle du
Speftacle en lieu d’affemblée , parce qu’il
feroit abfurde d’établir une -converfation &
la repréfentation d’une Tragédie déclamée
ou cgantée qui doit étre entendue d’un bout
a 'autre ; mais il eft trés-raifonnable que le
Public, a 'exemple du Muficien, donne peu
d’attention audialogue de la Piece , & qu'il
en donne beaucoup a lariette. La repréfen-
tation d’'un feul Opera Italien en apprend.
plus dans un moment qu'on n’en peut dire
en beaucoup de paroles. Pendant les Scenes:
on caufe dans les Loges , pendant l'ariette
- prefque tout le monde fe tait. - :

* Reprenons en peu de mots ce que nous
venons de dire. Le récitatif Italien ajoute
peu de chofe A 'expreflion des paroles ; on
y fait d'ailleurs trés-peu d’attention. Les.
perfonnages que le Poéte met en aétion,
intéreflent fort médiocrement : lariette eft:
non-feulement peu liée au fujet , mais elle
le fait perdre entierement de vué par la fa-
gon dont elle eft compofée & chantée. Ce~
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pendant ceft I'ariette qui décide le fucces
d’un Opera.  De tous ces faits on eft forcé
de conclure que la Mufique eft la partie do-
minante dans un Opera Italien ; que le fujet
eft toujours facrifie , & que ce fpeftacle ne
procure d’autre plaifir réel que celui de faire

“entendre une bonne Mufique qui fe trouve
animée par l'ation véhémente des Chan-
teurs & par les fituations exceflivement tra-
giques que lePoeme développe de tems en
tems. | S
. Quoique cette propofition paroifle fuffi-
famment prouvée, on ajoutera cependant
une derniere obfervation qui fera peut-étre
plus d'impreflion que tout ce qui a précédé.

L’Artaxerce de Vinci pafle pour le plus
bel Opera d’ltalie , a peu-prés comme Ar-
mide eft le chef-d’ceuvre de la compofition
Frangoife. Armide a été remis pluffeurs fois
auThéatre , & dans toutes les reprifes cet
Opera a toujours eu un fort grand fuccés.
On peut affurer comme une vérité prefque.
certaine qu'en Italie on n’a jamais vii 'Arta-
xerce de Vinci deux fois fur le méme Théa-
tre. Les Italiens ont pour principe , de ne
jamais faire regaroitre un (];pera qui a déja
été entendu. On veut continuellement du
nouveau ; & quelque admirable que fit un
Opera remis, il n'auroit point de Speéta-

B ijj
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~ teurs; D’aprés le méme principe, il eft per-
mis de donner I’Artaxerce trois ou quatre
fois aux mémes Spetateurs , pourvii que
les paroles qui font de Metaftafe foient mi-
- fes en Mufique par d’autres Muficiens que
Vinci, & c’eft ce qui arrive tous les jours
Al'Artaxerce & aux Poeémes qui font bons,

~ Si lintérée A Faltion reprefentée par les
A&eurs faifoit partie du plaifir qu'on éprou-
ye 41'Operaltalien, on (I;roit toujours flatté
d’entendre les belles paroles de I'Artaxerce
rendues par le meilleur Muficien d’Italie ,
& on préféreroit fouvent I’ Artaxerce mis en
~ Mufique par Vinci, a I'Artaxerce mis en
Mufique par un Muficien moins habile que
‘Vinci, ce qui n’arrive pas. Donc onne va
a 'Opera Italien que pour la Mufique , &
il fuffit de changer la Mufique d'un Opera
pour donner au Public un ouvrage qui lui
paroit différent du premier & totalement -
nouveau. -

Si la Mufique des Italiens avoit pour ob-
jet de faire valoir les paroles du Poéme &
le fujet, il eft certain que de beaux Vers &
des Scenes touchantes travaillées par un
grand Muficien feroient une impreffion de
plaifir fort fupérieure A celle que pourroient

roduire lesmémes Scenes chantées par un
Muficien médiocre, Si don¢ Vinci , c¢ far
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meux Muficien, avoit eu pour but d’em-
pellir fon Poéme & d’émouvoir fes audi;
teurs en fayeur de toute l'altion théatrale
de I'Artaxerce , & qu’il eut parfaitemen
réufli , dans ce casil n’ef} pas donteux qu’on
voudroit revoir I’Artaxerce de Vinci de
préférence a tout autre, & que les mémes
auditeurs ne pourroient plus entendre fans
dégoiit les paroles de I'Artaxerce rendues
par un Muficien fort inférieur a Vinci.

On doit donc conclure fans craindre de
fe tromper que Vinci n’a pas eu pour butde
faire-valoir?e‘s beautés pogtiques de I’Arta-
xerce, & quil s’eft contenté de chanter
Iariette dans le carattere général quilui con-
venoit ; qu'aucun Muficien d’Italie n’a pour
but de faire valoir les beautés du Poéme
qu’il met en mufique ; que par conféquent
Taétion eft perpétuellement négligée & fa-
crifiée dans ’Opéra ltalien; & quenfin
cet Opéra ne plait que par les feules beau-
tés muficales qui, dans cet ouvrage, forit
trés-indépendantes de la bonté ou de la mé-
diocrité du Poéme , & qui font elles-mémes
ordinairementun écart au fujet. .

Les Réflexions précédentes 8 celles qui
fuivront, fe rapportent principalement aux
grands Opéras d’Italie, & ces produétions .
qui paflent pour les clefs-d’ceuvres duthéa- -

B iiij

~
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tre & les plus parfaits dans le genre. Ori
dira peu de chofede cesComédies dénuées
de conduite & de mceurs, dont le dialogue
~ €crit fansfinefle ne perd rien & étre enfeveli
dans 'obfcurité du récitatif Italien. On con-
vient que la faillie & le feu de l'ariette ne
font pas fans agrémens dansles fujets comi-
ques & badins. D’ailleurs lorfque le Poéte
eft incapable d’exciter une certaine atten-

tion, on anéceflaitementobligation au Mu- - -

ficien de tout'amufement qu’il procure.
. III. ProPOSITION.
" Les Frangois ont donné leur attention

gincip_ale au fujet & au Poéme de leurs -
Opéras. Chez eux la Poéfie a toujours eu
beaucoup de part a la gloire desfuccés, &
la Mufique n’a eu d’autre but que de faire
valoir les beautés paétiques,

Lés Muficiens Frangois ont été obligés
d'augmenter a laide de la mélodie & de
Tharmonie l'impreflion que les vers qu'ils
ont chantés auroient faite par le fecours de
la feule déclamation. Telle eft la loi qu’on
leur a impofée en France, & le princ}pe fur
lequel le public les a jugés. Ces Muficiens
ont exécuté dans ce genre de travail des
chafes admirables. Par la juftefle de leur
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fentiment , par la vérité de leur expreflions
Un bon Opéra Frangois partage avec les
meilleures Tragédies une forte g’étemité de
durée. On écoute encore avec plaifir les.
belles Scenes d’Armide & d’Atis; parce
que le langage de la vérité & de la nature
eft en droit de plaire en tout tems. Un Mu.
ficien qui changeroit cesrécitatifs fi connus,
qui rendroit avec moins de grace & de cha~ -
leur que Lully les fentimens délicats ou pafs
fionnés qui font le mérite de cesbelles Sce<
- nes , ne manqueroit pas de revolter fes aus
diteurs. | R

Le Poéte & le Muficien Francois fe font
donc réunis dans le deflein de produire un
feul & méme effet. lls ontvoulu intérefler 2
Paltion théatrale. Des événemens dignes de
Tattention des Spe&tateurs , & préfentés de
fagon A mettre en mouvement leur fenfibili-
té , ont été la bafe fur laquelleils ont élevé
"1e fpetacle Frangois. Ainfi, quoique le
Muficien puiffe avoir plus de talent que le
Poéte ; quoiqu'il détermine quelquefois pat
1a feule force de fon génie le fuccés d'un
Opéra, fon arteftregardé enFrance comme
devant toujours feconder la Poéfie fans'pou-
voir jamais en aucun tems affetter I'indé-
pendance. L’Opéra Frangoiseft un ouvrage
régulier dont toutes les parties doivent

avoir un rapport néceflaire au fujet.



' Réflexions fur I’Opera Francois,
IV. PROPOSITION.,

L’attention principale donnée par lesIta-

diens A la Mufique ; & par les Frangois au

_ Sujet & au Poéme de leurs Operas, eft la

caufe de la defertion du Théatre Italien, &
des fuccés foutenus de 'Opera Frangois.

Le MuficienItalien s’eft borné  faire ad-
mirer les merveilles de fon art ; le Frangois
a voulu intérefler aux perfonnages qui pa-
roiflent {ur la Scene. 1l n’eft point furpre-
nant que des prétentions fi éloignées ayent
produit des effets fi’ différens._ L’Italien a
raflemblé moins de Speétateurs , parce qu'il
pa été fuivi que par ceux qui s'attachent a
la Mufique de préférence i tout autre objet
d’amufement. Le Frangois en a eu beaucoup
davantage ; parce qu'en faifant marcher
d’un pas égal le Poéme & laMufique, il a
réuni cetre partie du Public quin’a de gout
que pour la Mufique,, & cette autre partie
beaucoup plus nombreufe qui fe plait &
exercer {a {enfibilité pendant toute la durée
du fpeétacle , & veut joindre au plaifir de
Toreille 'émotion du cceur. Plus on y réflé-
<hira, pluson fera convaincu que les hom-
mes en général préféreront toujours le plai-
fir d’étre vivement intéreflés a tous les dé-

)
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veloppemens d’une grande aétion théatrale
par le fecours d’une%\'luﬁque , telle qu’elle
foit, fi cet amufement leur eft offert, au
plaifir que pourra leur procurer une Mufi
que, fublime fi l'ont veut, mais qui aban.
3enner,a en toute accafion le fens jufte &
complet des paroles.

La raifon en eft fimple. La Mufique ne
fait une impreflion fi agréable, que parce
qu'elle réveille I'image des paffions. Ainfi
touteMufique qui ne perd jamais de viie I'ex
preflion des penfées & des fentimens d’'une
Poéfie touchante, plaira plus firement que
celle qui fe laiffant aller & la tentation de
multiplier des images riantes , mais accefs
foires a Ja penfée principale , négligera de
s'attacher fortement au vrai fens des paro=
les auxquelles elle eft unie, Celle-ci ne don+
nera jamais que des éclairs & des inftans fus
gitifs de plaifir. Nous avons donc prisle che»
min le meilleur pour plaire aux Speftateurs;
& la bonté de la méthode Francoife eft en
effet juftifiée parl’expérience*.Ce raifonne-
ment qui paroit {ans réplique pour les Frans
" * On prouvera ailleurs que le Muficien Italien détourne
ordinairement la véritable penfée du Madrigal qu'il met en
Mufique, pour la plier A la tentation toujours vi&orieufa
chez lui de briller avec éclat dans chaque ariette. En méme
tems on fera remarquer que c'eft 4 ce défaut de juftefle qu'ik

?Oit » finon toyjours, ay moins trés-fouvent, {es plus grandg
. fucces, ' .
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gois, doit étre également applicable aux
autres Nations , puifque 'Opera Italien n’a
par-tout que des fuccés apparens, momen-
tanés & paflagers. ,
- La bonne ariette Italienne eft fans doute
une des plus belles chofes qu’il y ait en Mu-
fique , une prodution de I'art merveilleufe.
bgais premiérement la bonne ariette Italien-
ne eft trés-rare, & plus rare qu'on n’ima-
gine. En fecond lieu, quoique fes beautés,
uniquement muficales , procurent un plaifir
trés-vif , elles font une impreflion trop mo-
mentanée , trop inégale , trop peu durable,
trop ifolée, trop indépendante du fujet, &
trop fubitement fuivie d’un vuide total. En-
fin, au lieu dembellit 'ouvrage dont elle
fait partie, & auquel elle eft intimément
unie, l'ariette Italienne le dégrade. C’eft un
défaut capital pour notre fagon de penfer &
de fentir.
_Un excellent Chanteur a beau nous dire
dans une ariette magnifique, qu’s/ of2 perfé-
cuté parun tyran , qu'il adore une ingrate, 1
n’en réfulte jamais en faveur du perfonnage
le plus petit degré de compaffion. Le fent-
ment qu'il fait naitre fe réduit ordinairement
A une admiration plus ou moins vive pour
la {cience du Muficien & pour I'art du Chan-
teur. Tel eft le réfultat ordinaire de l'ariette ;
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il eft trés-rare qu’elle en ait d'un autre *.

Mais lorfque le Muficien a pour objet
d’intérefler aux différentes paffions des per-
fonnages , lorfque le Ssv ateur eft remué .
a la fois par de beaux Vers , par une fitua-
- tiontouchante, & par une Mufique qui s’at=
tache a rendre toute I'énergie du fentiment,
lorfque tout contribue i faire valoir 'aétion
méme qui fe pafle fous fes yeux, en lui don-
nant un certain degré de force & de vérité,
alors le Speftateur qui regoitdans I'ame une,
impreflion profonde, éprouve un plaifir plus
- durable & d’un genre bien fupérieur & celui
que peut lui donner la trop élégante rhéto-
rique d’'une ariette , dont la belle exécution
eft elle-méme une nouvelle diftra&tion du
fentiment. . -~ . .-

Cleft & ce principe qu’il faut rapporter’
les beautés du récitatif obligé-des Italiens.-

* L'exa&e vérité dont on fait profeflion’, ne permet pas
de paffer fous filence certaines ariettes de fituation qui ren=
dent avec une fimplicité-admirable la paffion du perfonnage
théatral. On citera Fariette compofée par Manna dans le
Tito Manlio, qui n'a jamais obtenu que des applaudiffemens’
~ médiocres , & qui commence par ces mots : Per pieta non-
accrefcete almio cor maggior affanno. La méme vérité nous
oblige de dire que ces ariettes font fi prodigieufement ra-
res, quelles font A peine exception 4 ufage ordinaire , & -
ne doivent affoiblir en aucune fagon l'idée générale & fort,
jufte qu'on donne ici du cara&ere & des défauts de l'ariette

talienne. On ne parle encore que des aricttes, & point
des duos dont il fera quettion ailleurs. _ ,
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Cette compofition patoit fublime, & réuntf
tous les fuffrages loffqu’elle eft bien faite
parce que le Muficien fé propofé dans ce
motnent de réndre avecforce les expreflions
du Poéte & les fentimens des perfonnages.
Cleft; exaltement parlant, une Mufique
compofée dans le gotitFrangois par des Mu-
ficiens qui oht beaucoup de talent & de
géniee ) B ‘ ‘ n
1 paroit donc raiforinable de coriclure dé
ces réfléxions , que le fuccés de la Mufique
vocale eft toujours propoitionné aFart avec
lequel le Compofiteur fcait tranfporter dans
Pame des Speftateurs I'émotion dont il eff
pénétré ; en donnant ap fentiment lé jufte
depré de chaleur & de foree qui lul con<
‘vient, fans jamais s’écarter du rapport qué&
la penfée doit avoif du caraltere & ala fi<
tuation du perfonnage théatral: - -'
V. PROPOSITION,
~ L’Opera Frangois a été moitis fuivi qu'il
n’étoit autrefois, depuis qu’en France on a
paru donner plus d’attention aux agrémens
de'la Mufique qu’aux beautés de la Poéfie;
& cette fagonde penfer femble étre 'époque-
des fuccés moins foutenus de ce Théatre.

" Depuis qnelques années; foit difette de-
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bons Poémes, foit prédileétion pour les pro-
duétions d’'un Muficien du plus grand mé4

‘rite , les amateurs de l’glpera ont paru s’at«
tacher davantage a la Mufique, gne‘ plug
tant exiger de la Poéfie. ge gout décidé
our la Mufique, qui n’eft pas celui duPu«
glic nombreux , n'a pas été favorable aux
mtéréts du fpeftacle, & des ouvrages trés<
eftimables dgns leur partie muficale n'ont
refque jamais réufli au gre des partifans de
ﬁt bonne Mufique. ~ -
. La raifon de ces demi-fuccés eft que la
beauté de la Mufique & celle de la Poéfie
font inféparables %une de l'autre dans 'O+
pera Francois ; que dans ce fpeftacle lés
deux arts doivent étre uniquement occupés
du foin de fe faire valoir réciproquement ,,
& que fans cette attention continuelle- ils
manquent leur but. Si le Muficien eft doué,
d’une imagination féconde, s’il a des idées-
vaftes & fublimes, le chant lui eft ouvert
dans les fétes, il peut y développer toute
Pétendue de fon génie. Mais sil ne s’attache
Ppas a donner aux paroles & aux fentimens:
‘elles expriment tout I'agrément , tout
intérét & toute la chaleur dont elles font
fufceptibles, on penfera avec raifon qu’ilné-.
_ glige la partie la plus eflentielle de fon
. art. - - . .- . -
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- Un Muficien qui n’eft pas infpiré par de’
beaux Vers, pardes Scenes bien liées, par
des fituations bien développées, dédaigne
bien-t4t de concourir avec le Poéte , &
prétend réunir furla Mufique I'attention du
public. Aulieud’oecuperfortement le {pec-
tateur du fujet, il marche feul le plus fou-
vent qu’il peut, & croit fuffire a tout par
fon génie. Chez les Italiensle Poéme eftla
chaine qui lie les Ariettes les unes aux au-
.tres ; pour le compofiteur Frangois mal fe-.
cond¢ par la Poéfie ou trop ambitieux, la
Scene n'eft plus quune occafion d’amenet’
les fétes , ol le Muficien plus a fon aife dé-
loie toutes fes richefles avec complaifance.
]ie Baletdevient 'objet principal du fpeéta-
cle, le dialogue en eft I'accefloire , le pu«
blic indulgent pour un défaut dontil réfulte
quelques plaifirs piquans & nouveaux, ne
peut fe refufer 2 'éloge de la mufique. 11
encourage ces méprifes par des applaudif~
femens dangereux. Le Muficien qui veut
plaire continue de négliger le fond du fpec-
tacle, & d’orner avec excés les chofes
moins eflentielles. On continue d’admirer.
Mais infenfiblement I'intérét diminue, peu -
a peu il s'évanouit tout-a-fait. Avec l'intérét
s’évanouit auffi la foule des Speétatenrs; 8
de forts beaux Opéras faits fur cemodélefe .
| fuccedent
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fhecedent avec rapidité fans pouvoir fixer
long-tems Pattention du public.

- Aprés bien desréflexions., desrecherches
& des tentatives ; aprés avoir eflayé de
mouvelles routes , att hafard méme de séga-
rer , on fe trouvera toujours forcéd’enreve-
tiir au fyftéme Frangois. 1l eft fondé fur ce
principe inconteftable , que I'intérét qu'on
prend a 'aGionthéatrale eft de tous les mou-=
vemens de I'amie le plus agréable, de tous
les plaifirs le plus vif, de tous les amufe-
mens celui qui eft conftamment a la portée
du plus grandnombre des Spettateurs; en
néme tems celui, qui par-la nature des
chofes, a plusde tenue, & s'ufe moinsvite

que tous les autres. -

Un Muficien habile ‘qui par malheur
n’auroit en fa difpofition que des Poémes
médiocres , feroit cent fois mieux de mettre’
en mufigue ceux de ‘Quinaut , ou d’autres
qui fuffent bons , en ne touchant pas aux rés
citatifs bien faits , que de dénaturerle genre
Frangois en compofant fur des paroles foie
bles ou fur des Poémes trop raccourcis. L'ins
tétét eft 'ame du fpe@acle Frangois , &
pour nous ‘point d’intérét fans de bonnes pas
roles. ‘ - :

* -Les Frangois paroiffent exiger A préfent
une mufique fupérieure a celle quém leur
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donnoit il y a long-tems dans la partieinf~
trumentale , & méme dans les airs détachés
dont les fétes font embellies. Ils ont raifon.’
.Ce defir eft I'effet d’un fentiment trés-jufte
qui leur infpire qu'on peut faire mieux en-.
core qu'on n’a fait autrefois. On auroit tort
de croire que notre Mufique foit arrivée au
dernier degré de perfettion dont elle eft fuf-.
ceptible. %Iais les Muficiens auroient en-
core plus de tort, sils sappliquoient de
préférence aux airs de violon ou aux airs.
détachés , & s’ils négligeoient leur récitatif,
. On eft flaté de faire de nouvelles acquifi-
tions , on feroit trés-faché de renoncer aux
anciennes poffeflions. A I'égard des airs dé-
tachés , on ne peut sempécher de dire en
affant qu'il y a de la différence entre em-
ﬁellir\ le genre & changer le genre. Les Mu-
ficiens du premier ordre font feuls capables
de fentir la vérité de cette obfervation fur la- -
quelle on s’étendra davantage dans un autre.
euvrage. o , "
VI Pirovostrion.

Le plan de I'Opéra Frangois eft fort fu-
périeur au plan de YOpéra Italien ; il rem-
plit infiniment mieux que ce dernier I'idée
dun fpeftacle régulier, magnifique &
complet. , - :

-
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Les homnes fenfibles aux ¢harmes de la
Poéfie & de la Mufique, ont imaginé de
réunir ces deux Arts pour augmenter le
plaifir que chacun d’eux leur faifoit éprou-
ver {éparément. Tel eft & peu-pres lorigine
de I'Opera. |
Ces Arts , ainfi que les autres , plaifent

par I'imitation de la Nature : les images des
paffions & des mouvemens de '’Ame, font
toujours accompagnées d'un fentiment tres-.
agréable , foit qu'une touche fiere donne
beaucoup de force 2 cette peinture , foit
qu’un pinceau léger & délicat en adoucifle
Iés traits. Le langage de la Mufique eft va«
Fue , mais il eft plein de feu & de chaleur? .
e langage de la Poéfie eft clair & précis,
inais 1l eft fouvent moins animé que ne le
demandent les fentimens & les paflions

welle doit éxptimer. On a donc réuni les -
3éuxf Arts dans lidée de commumniquer aux

afoles du Poéte totite la chaleur dont 1a

ﬁﬁ‘i"é eft fufceptible, -
 Telle eft Iidée fimple & primitive fur
laquelle les Frangois ont travaillé : ils ont
penfé que les Vers (Ig'ﬁq‘ue's , faits pour étre
chantés, devoient différer , en beaucoup dé
chofes ; des Vers tragiques deftinés 2 faire
leur effet A Taide dé%a feule déclamation. -
Cleft par cette raifon qu'ils ont évcité dans

Y
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le lyrique les tournures trop complettes 4
les “penfées trop profondes & trop réflé- -
chies , les expreflions trop énergiques ; per- -
fuadés que , fi le Poéte difoit abfolument
tout ce que le fujet comporte , le Muficien
‘n’auroit en quelque forte plus rien a dire.
1ls-ont .encore évité avec la méme atten-
tion les longues difcuflions morales & po-
litiques , dansla crainte que la Mufique n’af---
foiblit la vraifemblance d’un tel dialogue. -
‘Ils ont recherché avec foin les graces & I'é- -
legance du ftyle; ils ont employé le ton
du fentiment & de la noble fimplicité , afin
que les Vers faits fur ce modele puffent re- -
cevoir , par le fecours de la mélodie & de
Yharmonie , une expreflion plus vive, plus
touchante & plus reflemblante au cride la
Nature que celle dont ils pouvoient étre
animés par la fimple déclamation.

- 11 fuffit de fe rappeller les meilleurs ou-
vrages de Racine & de Quinaut , pour fe
convaincre de la vérité de cette obferva- -
tion , & de I'extréme différence établie de-
puis long-tems parmi ‘nous entre le genre
- tragique & le ﬁgme lyrique. Cette remar--

quea été faite il y a long-tems par un hom-

me de beaucoup d’efprit , & n’eft pas nou-.
- velle. Mais ce n’étoit pas affez d'avoir faci-
lité a Ia Mufique les moyens de faire valoir
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‘la Poéfie , en trouvant le ftyle le plus fa-
‘vorable 4 l'union parfaite des deux Arts, il
falloit encore lier au Poéme tous les ornee
‘mens qui pouvoient donner de la magnifi-
- cence au fpeftacle. Dans cette vué les Poé-
‘tes Frangois ont cherché les occafions.de
“changer fouvent le lieu de la Scene , & fe
font impofé la loi d'amener dans chaque
-Aéte des fétes, qui, non-feulement doi-
‘vent tenir eflentiellement au fujet, mais
‘qui yle Plus fouvent , forment elles-mémes
une chaine qui lie les unes- aux autres les
-différentes parcies de I'aétion. o
L’excellence du plan Francois paroit con-
fifter dans cette divifion du Poéme en dia-
-logue & en féte. Le dialogue doit occuper
‘fortement le Spetateur ; c’eft un plaifir {é-
‘rieux : la-féte eftun repos , un paflage a des
plaifirs d’'un nouveau genre , qui doivent
‘amufer le Spe&tateur fans jamais le diftraire
-du fujet: le dialogue n’eft fufceptible que
d’une feule beauté , il doit int reﬂét.q[.é
‘féte eft fulceptible de toutes les beautés
theatrales & muficales poffibles. Rien de ce
“qui peut plaire ne lui eft étranger.
L’Opera ltalien offre un plan de fpeéta-
cletout-a-fait différent : cet Opera n’eft au-
tre chofe qu'une véritable Tragédie écrite
-avec toute la force dont FAuteur eft capa-

C iij
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ble ; c’eft un ouvrage trés-férieux , ordinai-
rement fort trifte ; le Poéte peu fcrupuleux
fur la regle des unités, tranfgort_e aflez fou-
-vent d'un endroit & V'autre le lieu de Ia Sce-
ne; ca qui praduit quelques changemens
de décaration ; mais d’ailleurs il ne lie & fon
fujet aucune féte : fa campofition n’eft em-
- bellie ni par des morceaux de Poéfie déta-
chés, ni par des Cheeurs , ni par la Danfe,
ai par |]a-Mufique inftrumentale : toujouss
dans I'in u_ie'tuge & dans la méfiance cie fes
forces , il eft aufli ferré dans fa marche &
dans fon ftyle,, ques’il ne comptoit que fur
le feecours de la déclamation. La feule at-
tention qu’il ait pour le Muficien , eft de
Jaiffer 3 ?a fin de chaque Scene l¢ Madrigal
dont nous avons parlé ; de forte que le Poé- -
~ me de cet Opera eft exaétement uyne Tra-
gédie de Corneille oy de Racine , a la?uelle
on auroit ajouté i la fin de chaque dialogue
ou de chaque _monolo%ue des Madrigaux
qui feroient le fujet de lariette,
. Ce plan eft trés-défeCtueux : premiere-
ment, un fujet fi grave, un ton ﬁ? férieux ,
jetteroit le Muficien dans le plus grand em-
%arras , 8l ne prenoit le parti de tracer va-
uement la déclamation du dialogue. En
econd lieu, le Muficien n'ayant d’autre
reflource pour déployer les richefles & les
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beautés réelles de fon Art, que de chanter
avec emphafe le Madrigal , eft prefque for-
cé de couper , par des ornemens déPlacés >
le fil du dialogue & la chaine de I'ation.
Voild, comme on l'a déja dit, une pre»
miere caufe des défauts de 'Opera Italien ;.
ils tiennent en partie au vice du plan: le
Madrigal en lui-méme eft de mauvais godt,
il eft infoutenable dans un fujet héroique &
férieux. Le retour éternel des Madrigaux
déplait & dégotlite par Puniformité de leur
marche. C’eft une fauteimpardonnable d’a~
voir expofé le Muficien  la tentation d’ine
‘terrompre a tout moment 'altion:du Poé:
me pour orner des hors-d’ceuvres fuperflust
Ceft une plus grande faute d'avoir mis le
Speétateur dans la néceflité d’oublier 4 cha
jue inftant le fujet, pour ne soccuper que

es beautés paflageres de la Mufique.
- - Le Poéte Frangois , toujours attentif &
Peffet total de fon ouvrage , choifit le genre
le plus propre a facilicer aw Muficien. les
moyens de réndre avec agrément les beaus
tés du dialogue: il fe livre prefque toujours
au merveilleux qu'il croit plus favorable §
la Mufique que le genre purement héroi~
gue. Il introduit fur la Scene la Magie, la

éerie , les Héros de la Fable , tous les Peu-
ples du monde , tous les Digux de Panti-

C iiij
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uité, afinde préparer de loin les occafiong
ge faire briller le Muficien. C'eft dans les
fétes qu'il cherche a lui donner de nouvel»
Jes facilités de déployer fes talens, & foa
génie , fans que V'effort auquel il fe livre
alors puifle affoiblir I'effet principal qui
doit réfulter des travaux réunis des deux
Artiftes,
. L’QOpera Frangois eft un tout régulier ,
dont toutes les parties font intimément unies
& fubordonnées les unes aux autres : 'exé-
cution pourroit étre médiocre de la partdu
Poéte , du Muficien , des Aéteurs, desDan- .
{eurs , ou du Décorateur , fans. qu'il cefliat
d'étre le fpetacle le plus. magni% ue & le
mieux imaginé qu’il y ait au monde. Il au-
goit toujours pour lui le mérite du plan.
L’Opera Italien ne préfente que l'affem-
blage d’'un petit nombre d’Arts qui paroif+
fent jaloux les uns des autres & fachés d’é-
tre enfemble. Le Paéte toujours borné au
~ ftyle héroique , tragique & férieux, fouvent
indé dans fes expreflions, prolixe & dif-
ﬁlus- dans fes raifonnemens , weft pointoccur -
¢ des moyens de faire valoir les talens dy
uficien ; il lui deftine des penfées. fa-
des, puériles & frivoles qu’il dédaigneroit
de faire réciter 2 des Afteurs. Le Mufir
cien interrompt 2 tout moment I'aftion du
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‘Poéme , la- laiffe languir, lanéantit enfin
par les embelliffemens qu’il aecumule fur ce
qu'on a laiffé A fa difpofition. Le Chanteur

‘Tui-méme , efclave naturel de la modula-

tion & de lanote , faifit avec empreflement
toutes les oceafions de briller feul, & de
faire parade de fon talent par des hors-d’ceu-
wvres infoutenables dans une aftion théatra-
le ; & qui ne peuvent plaire que parce qu™
on eft canvenu de les admettre pour lesin-
téréts de l'oreille auxquels on facrifie fans
retour ceux de l'altion. . -
- QOnnous a dit trés- autentiquement que
nous n'avions point de Mufique , & que
nous n’en aurions jamais : nous pouvons
répondre avec cette honnéte afluranee que
donne la vérité,, que les Italiens n’ont point
d’Opera. Le fpettacle qu’ils honorent de ce

-grand nom , n’eft qu'une Tragédie bonne ou

mauvaife , mife en pieces , & défigurée d’un

“bout i Pautre par un Muﬁque trés-bonne en

elle -méme , relativement trés-mauvaife ,
parce qu'elle eft prefque toujours deftruc-
tive des penfées & des fentimens raifonna-
bles auxquels elle eft unie. o

L’Opera eft un genre de fpeétacle trés-

" -différent des autres , & qui a fes loix parti-

‘culieres. Il n’{ a dans I'Europe qu’un feul
‘Opera, c’eft Opera Frangois : ce fpetta-
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Concluons que I'Opera Italien eft un
fpeftacle médiocre , tranchons le mot , car
il ne faut tromper perfonne, un mauvais
fpeftacle, dont la Mufique eft fouvent fort
‘belle ; & I'Opera Frangois un fpeftacle
‘magnifique , admirable, dont la Mufique
_ paroit médiocre & ne l'eft pas.

VII. PROPOSITIQN:

- Lacompofition d'un Opéra Frangois exige
de la part du Muficien un travail beaucoup
plus confidérable que la compofition d'un
Qpéra ltalien. '

Le compofiteur Frangois doit étre néavec
une délicatefle exquife de fentiment , pour
bien faifir toutesles nuancesdes moyvemens
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del'amequ’ilexprime, & pourlesrendreavec
la plus grande précifion. Il faut C&l’il mette
beaucoup de juftefle & de noblefle dansle
récitatif; qu'il fache fe foutenir dansJes au-
tres parties defon ouvrage a force de fécon-
dité, d’élévation & de chaleur. Des talens
fi différensferencontrent rarement enfemble
‘& paroiflent s'exclure. L’Opéra Frangois
.embraffe la Mufique dans toute fon étendue,
Javocale &linftrumentale; deuxgenres que
Jes Grands-maitres de I'art regardent comme
tout-a-fait oppofés, Chacun de ces genres
fe fubdivife Frefque a I'infini dans le méme
ouvrage. Il faut traiter a la fois 'Héroique,
le Merveilleux, le Paftoral, le Leger, le
.Galant, le Tendre , le Terrible , de ma-
niere que pour fuffire  toyt ce qu'exige un
feul Opéra Frangois, lartifte auroit befoin
davoir & fes ordres un génie univerfel. Il
neft pas étonnant que le compofiteur géné
dans{a marche, forcé de courir aprés la vé-
ritable expreflion de bien. des chofes qui
nont pas un caraétere décidé , ou qui ne
font fufceptibles d’aucune variété bien fen-
fible , ait épuifé fon génie, & fuccombé
.quelquefois fousle poids énorme d’un fi pro-

.digieux travail. '
. Sil'on aveit bien pefé toutes les difficultés
‘dunetelle entreprife , peut-étre elit-on hien
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fait d’en partager 'immenfité entre deux-ar-
tiftes , dont I'un fe feroit chargé du Dialo-
ue, & l'autre auroit compofé les cheeurs,
ﬁes airs détachés , les fymphonies , & pref-
-que tout le détail des fétes. Celit été vrai=,
femblablement le moyen le plus fiir d’accé-
~lérer les progrés fi defirés de notre Mufique,
8 d’en multiplier les beautés.

Un fi grand nombre de difficultés -accu-
~ tmulées les une$ fur les autres , font la
raifon pour laquelle la compofition d’'un
‘Opera Frangois eft un travail pénible &
- rebutant , qui demande des annéesentieres.
Il n’en eft pas de méme de la compofition
d’un Opera Italien. C’eft un ouvrage plus
-facile. Trois femaines , un mois, ou fix fe-
‘maines au plus, fuffifent pour traduire le
Poéme en mufique, & pour monter tout
POpera. Le récitatif donne peu de peine
-au Muficien. 1l fait la plipart des ariettes
-dans fes momens de ‘loifir, les a dans fon
porte-feuille,, & n’eft jamais embarraffé des
‘moyens de les coudre au premier Poéme
qu'on lui préfente. | ’

+ Sl faut exprimer les regrets d’'un pere
tendre & d’un Conful inflexible qui vientde
condamner a la mort un fils chéri; fi dans
‘Pexcés de la douleur qui le cranfporte, ce
ipere malheureux croit voir les terribles Eu-
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menides & 'ombre de.fon fils qui 'appel«
lent aux enfers , le menacent , & lui repro-
chent fa cruauté , le Muficien trouvera dans
fon porte-feuille , fi dégarni qu’il foit, une
ariette qui ira fuffifammentbienavec ces pa-
roles, & dont tout le monde fera fort con-
tent. ) a , :

_ S'il eft queftion de peindre la gayeté in-
difcrete d’une foubrette intrigante qui , dans .
la premiere vivacité du plaifir que lui donne

Je fuccés defes artifices , badine aux dépens
d’un vieux maitre qu’elle a forcé de devenir
mari, & plaifante des aventures de toute

fa famille , la méme Mufique rendra encore
amerveille cetteidée, fans étre obligé d’y
changer une feule note , & fans enaltérerle
mouvement*,

Cependant,, comme cette Mufique , que

* Vegégo un’ombra, che or

} ribil fevera

M fpaventa,, m’infulta, e mie

naccia :

E I'imago d’ Alettoy 0 Megera?

No... ¢ il mio figlioy chg.ognor

mi rinfaceia

La fua morte, e la mia cru-

delta.

Titus Maalius ¢ tragéd. atte
111. {c. 10. Mufique com-
&ofée par le fieur Manna

" Napolitain.

Ma vedete che donna ¢ mai -
quefla? : '

Fra le nogze fi {degna e minac~
Cla . v

Ed allor che dorreble far fifta
Sidifpera, e al cognato rinfaca
cia o

Barbotando la fua crudelta.

Les Voyageurs, comédie;
atte 111. {cene derniere.

- Cesdeux idées i difparates onit été rendues par la mémd
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tout le monde conmit , a un caraétere prefs

qu'ineffagable de gayeté , on penfe bien que

pour expnmer y 4l moins pendant quelques
mitans , un mouvement affreux de 'ame qui
paroit étre le dernier degré du defefpoir
dont 'humanité foit capable , elle avoit be-

- foin d’étre puiflamment aidée par l'intelli

gence fupérieure du Chanteur, qui dans ce

moment ne crioit pas la note, mais qui la

trainoit & qui I’étouffoit de fon mieux ; car

dans toutes les chofesde ce monde il faut un

peu aider 2 la lettre , ofni paéfepatria. Lotfs
9 M 9

que l'atteur fait ce quil peut & fe prete de

- Mufique. Lagremiere 2 Rome, fur le Théatre d’ Argentines

eh 1742 ; & lafeconde A Paris,en1754. - ’

- Cette ariette oft fameafe en Italie; ou elle a beaucoup
réuffi, & c'eftlaraifon pour laquelle on nousl'a citée comme
un modele de belle expreflion tragique. Jamais éloge ne fut
fnoins mérité ; la Mufique en eft jolie, mais elle préfente d’'un
bout & Pautre l'image de la gayeté la rlus vive. Toutes les -
peines que fe domoit le Sieur gabi, celui de tous les Chan-
teurs qui I'a exécuté avec le plus d’applaudiffement, n'abous
tifloient ?u'h mettre une contradifion choquante entre fon
chant & fes gefticulations forcées. En dépit de toute fon ha-
bileté dans Fart de transformer la note , cette Mufique infpi-
roit perpétuellement la joie, & dans tout cela il n’y avoit
rien de tragique pour les Italiens eux-mémes, excepté les
ma%'niﬁques attitudes du Chanteur & les fuperbes tableaux
de fon jeu muet dont ils étoient fort enthoufiafmés. 11 en eft

4 peu-prés de méme des autres ariettes qu'on nous_donne

¥ou; étre fi juftes dans leurs expreffions & fi étoffées de
entiment. On en peut juger par celleci , & on les jugera

bien. A force de chercher, on en trouvera qui auront ce mé-
rite , mais C'eft une fur deux mille, & d'ailleurs ce ne font
yamizlais celles auxquelles le Public d'Italie fait le plus d’ac-
cue . -
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bonne grace, il eft peut-étre jufte que le
{peftateur fe prete aufli. Ce grand principe -

e complaifance réciproque eft aflirément’
mieux connu & plus fouvent pratiqué en
Ttalie que par-tout ailleurs. , o

Ainfi le compofiteur quiferepofe fouvent,
fur le talent & fur la bonne volonté des,
chanteurs, du foin de rendre avec quelque,
vraifemblance les fituations les plus intéref-.
fantes du Poéme, eft toujoursafonaife , &
n'eft jamais embarraflé par la difficulté de
trouver 'expreflion jufte des paroles, ni
par celle de foumettre fon art aux bienféan«
cesdestems , des circonftances & des carac-.
teres. L’Eglife & I'Opera font toutun pous.
lui. Les paroles du Prophete , comme les
Vers de Metaftafe , tout fe prete également
bien a fes idées fingulieres , tout fe plie &
fon génie vraiement original ; tout cede a-
fon entoufiafme toujours mufical & jamais.
poetique. S o,

Dansles morceaux qui demandent le plus,
de fujétioni , ou plitdt lorfqu’il veut Eien
s'aflujétir pour quelques momens , il lui
fuffit de donner dansle motif une expreflion:
générale du fujet & de la paflion qu’il traite,,
A lui permis de fe livrer enfuite a toutes les.
idées accefloires qui fe prefentent. Il peut
jouer les mots, aﬁsandonner le fentiment ,,
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mhultiplier les images , étre au-dela du vrai,
y revenir , badiner chemin faifant ; il a fur,
tout cela carte blanche, tout eft bon, tout .
eft admirable, pourvil qu’il foit fertile,
plein de.chaleur , abondant en faillies ; qu’il
exerce beaucoup I'efprit en voltigeant fans
ceffe d’un objet a 'aumre , & que fur toutes
chofes il furprenne , il étonne de tems en
tems fes auditeurs pardes traits ifolés & frap-
pansd’imagination, d’autant plus piquansgz
q;lus agréables , qu’on s’y attendoit moins.
raits heureux ! Traits charmans! mais {é+
duifans & trompeurs , & qui, dansla Mufi-
que comme en Littérature , font prefque.
toujours ennemis mortels du fentiment ou de.
lafaine raifon. Tel eft le gotitdominant de
1a Nation , tel eft le penchant naturel des
habitans d’'un pays dans lequel, pour s’au=
torifert’'un exemple trés-analoguea la Mu-
fique, on préfére les difparates ingénieufes
de I’Ariofte aux produétions majeftueufes,
¢élégantes & foutenues du Taffe.
e dernier Poéte prefque toujours jufte
& décent dans fes expreflions , noble ou ga-
lant dans fes tableaux , mefuré dans fa mar».
che , régulier dans fon plan, poflede au
plus haut degré 'art enchanteur de paffion-
ner fon leteur en faveur des perfonnages
qu'il introduit. L'Adrioffe dont 'imagination :
fougueufe
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fougeufe "entafle les aventures , les prodi-
ges , les héros & les épifodes ; perd a tout
inftant fon objet de viie ; fe jette par fon ex-
ceflive fertilité dans des labyrintes, dont
cependant il fe déméle & merveille ; & bien
loin d’intérefler 4 fes perfonnages, ne cefle
d’aveir le ton d’'un homme qui fe divertit
également aux dépensde fes héros & de fes
leteurs. - : e

EnFrance, le Tafle auroit réuni tous les
fuffrages ; en Italie, il a médiocrement ba-
lancé lagloire de fon rival , & la fupériorité
de I'Ariofte a été autentiquement décidée
par un tribunal refpetable. L'on eft-cepen-
dant tenté de croire que le gott national a
eu plus de K.art a cette préférence que les
beautés du ftyle qui en ont été le prétexte ;
& que ceux qui, parmi nous , fe font ren-=
dus les échos de cette fameufe décifion , ont
eu fans doute-leurs raifons pour ticher d’en
faire adopter en France les principes ap-

arens. - .. .y

.. Dans cette Scene touchante qui repréfen-
te Saint Jerome au lit de la mort ; dans ce
beau tableau qui.a décidé 14 réputation du
Dominicain, on appergoit vers le ciel un
groupe de petits angesqui applaudiffent aux
viftoires que le Saint remporte fur les foi-
blefles humaines, & qui~s’:mpr§;1'ent de
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recevoir I'ame du mourant. Le' Peintre a
jetté fur tesenfans tant de graces & de gen-
tiltefle,;” qu'on ne peut Sempécher d’étre un
peu furpris du contrafte que fait Pagrément
de I'épifode avec Ie fojet lamentable du ta-
Bleau*. Les atts Italieds fe permettent con-
tintiellément des licences plus extraordinat:
tes. Ces fetimes deringes, ces nourrices
éternelles , ces jeux d’enfans qu'on retrou=
ve dans tous fes tableaux du Paul Veronefe
& des autres, A c6té des altions les plus
Iipofantes & les plosmajeftueafes da Sau-
véur, 'gatt’en‘t de la méme forrce. La regle
gqijo’rf lonirie de fe renfermet exa@ement
daris fon fujet , n’éft pasuneregle Itakienne.
Lésltaliens,, dont limaginationeft plus vive
que landtre , fonegrace & tout en faveur des
traits & des f4illies qui tiennent a [a qualité
dominante délfeur efprit. ' o
" Les Frangois 4 plus froids & plus confé-
quens , ont impolé & lears attiftes dés loix
plus rigoureufes. Tout art dont le but eft dé
slaire au Public . doit s'affujettir enFrance
Z la jufteflé du fentimente , aux bienféances
feldfives, & ' décerice & A 1 nobleffe de
f éjxijﬁéﬁiéﬁ',@’g)(é*_t‘ié}éfggﬁgbis font efclaves.
L ortghnal 48 6 AERMAGRE Tabléan ot ¥ Rotiie, dans
i ' S- Jaro i ité, €OpiQ -€X e et
il ey SR g e
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Cleft le caraétere national qui a donné des
loix & 'Opera Frangois , & qiii a exigé que
1a Mufique exprimat les paroles avec fa plus
fcrupuleufe exa&itude. Ainft Partifte Fran
cois a été obligé de vaincre dans ¢et ou-
vrage bien des difficultés que n’ont point
eu les taliens. 1l a traité les deux genres;
il a chanté une langue moins muficale; il &
compofé fans ofer fe  permettre aucune li-
cence,, & fans pouvoir efpérer des Specta-
teurs la moindre grace fur les plus petites
négligences. o AR

L VIIL P;oposr'rloni

.1 'é:ﬁ;pltg' difficile de bien chanter leFrand
gois que dg bien chanter I'ltalien.

- Le-Chanteur Frah&o‘is n'a pas été moins
éné que. te Compofiteut. Avec de lavoix;
e l'oreille & du feavais en Mufique, on

chant trés-bién Pltalien) parce que tout fe

téduit effentiellement pout le Chanteur &
tme certaine élégance d’exéeution, & qu’il

y-a cent facons différentes. d’atteindre au

méme but! - - T 0 0 .

- Laftience &1z voix nefiiffifent pas pour

bien chanter le Frangois ;il faut un gofit

naturel , ceft-a-dire , une parfaite intelli-
gence de faforce des paroles, duD carattere
‘ . ij




§2 Réflexions fur I'Opera Frangois ;
de la Mufique qu'on exécute, & de la meil-
leure maniere dont il foit poffible de con-
courir avec le Poéte & avec le Muficien,
car le fyfteme Frangois eft un fyfteme d’u-
nion ; ce n’eft jamais que par la liaifon par-
faite des penfées poétiques des idées mufi-
cales & des graces de 'organe , que l'effet
total eft produit. Il faut que le Frangois
chante en paroiffant parleriféttlﬂf fournit
des reflources médiocres, prefque rien ar-
bitraire dans fes moyens. 1l eft jugé fur une
matiere dans laquelle tous les hommes font
a peu-prés également bons juges. Son but
eif de roucher : il doit donc {e pénétrer de
la penfée ou du fentiment qu’il faut expri-
fner au point d’en faifir le langage vrai, &
d’en donner lanuance jufte. Alofs I'illufion
¢ft parfaite,, le but eft rempli, & l'arteft
d’autant plus fublime qu'il eft caché.. -
. L’Ttalien montre tout fon art 3 découvert,
il affete méme. d’en' montrer_beaucoup.
Ceeft fa gloire ; il a raifon. Son but eft d’a-
mufer & de plaire, en excitant l'admira-
gon. . it o by o
Le Frangois doit étre tellement.maitre de
fes fons , querfafacon dont il pafle de I'un
4 l'autre , domt il Jes {outient , lesaugmente
Qu les diminue , produife & détermine lim-
preflionqu’il veir communiquer. Ceft prefe

{

o
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ue le feul” moyen quil- puiffe’ employer-
ggur réuflir; &-}}a vgix,':’pl;afy ré On’c?l"e,:
doit-&tre¢ 'un ofgane d'uné force &:d'une’
égalité parfaite i%ans toute.fon étendue; 4
*~ L’Itdlien prend un chemin tout-a-fait dif>
férent s :C’eft"moins par 1a:force &-par la:
beauté:des foris'que par:la facilité desmoul
vemeris & par la juftefle de la voix ,qu'it
prétend arriver & fon but. Quel que foit Fa<
vantagie phyfiquement attaché  la force de
Porgane pour ébranler 'ame du Spetateur,
il néglige ce mérite trop fimple, il affoiblit
Ia voix par art & par artifice. Moins elle
dépenfe dair., plus elle eft capable de I'exé-
cution qu’il én exige, Elle'doit devenir pour
lui un inftrument qui puifle {e porter a tout,,
s'étendre a tout, remplir-avec une parfaite:
égaliré tous les intervalles & tous les mou-
~ vemens poffibles. C'eft par fa légereté , par
fa juftefle , 'par fa flexibilité ; & fur-tout par -
fa volubilité prodigieufe, qu’il faut qu’elle
opere fes plus grands effets. Elle doir, a
Iimitation de I'éclair , préfenter au Spefta-
teur mille & mille tableaux , & ne sarréter

'

fur aucum. * o S |

. Une exécution variée a l'infini & pleine

de génie ; une tournure agréable toujours

nouvelle , toujours ingéaieufe, toujours pi-

quante, doit faire le caratere de Iio)n chant:
iij -
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§& . Réflexions fur I Opera Prancois,
més ;.on lui permiet toutes les licences qu'il
veut prendre , pourvii qu'il foit abondant,
plein de feu, & quiil rende avec agrément
‘des penfées briltantes.. H feroit injufte de lui
‘éndetmander davantage. o
« " Défpeéce dé chant particulier auxTtaliens
- fair majtre chez’'eux un gotit d'accompa-
‘gnement’ affez peu connu parmi nous. On
& teptdché aux Francois de ne point enten-
‘dre ‘ce ‘que veulent gire le piano & le forte
‘desTraltens. 1'eft été plus utile d’expliquer
Ta véritable 1dée-attachée ‘¥ ces mots. On
“penfe donc qué J&s Frangois fe confiant au
“volumé de la voix ; & T'articulation fenfible
& lente des tons qu'elle prononce, a la con-
“tinuité’ moins’ iHtérrompue - d¢ Timpreflion .
“qu'ellé’*donne ;“ont employé pour faire va-
*Toir ‘le fujet , dabord des notes, qui dans
"feuts ‘accords principaux renferment celles
“que dit fa voix; enfiiite de-petits -defleins
_peu différens du fujet; enfin des imitations
ggc des defleins plus, {outenus, plus libres,
+ plus variés , & qui ont paru & certains égards
“&toifet la parti¢ du chant, fans qu'l en ré-
fultit un effec. abfolument mauvais : quel-
“quefois méme cette hardiefle a fortifié ['im-
. preflion toujours ﬁ:ﬁérieure ‘& dominante
»d’un organe qu'an.développoit dans tout
fa force & dans toute fon étendue.: =~
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-+ LTtalien qui’ employéit un iaftrument
plus flexible que fort,, qui‘véuloit que cet
organe piit fournir a-latultiplicité des traits
«dont il chargéoit fa Mufique , afenti qu'une
voix fi foible & fi légére-qui devoit porter
fes prétentions julqua difpirter aux Inftru-
‘mens ordinaires la’gloire: d'une-exécution
-difficile, avoit ‘béfoin- powr faire 'quélque
effet: d’étre~puiffarnment-{econdée. Ainft,
pour fuppléer 3 ce que cette volubilité pot
voit avoir en foi de vague & de- confus,
pour aider i la diftin@ion des phrafes mu-
ficales, 'Orqueftre a fubila’loi de ne per-
.dre jamais de: vite. I'idée.du, chant , dele
duivre pas b!gas,'& de marcher par ondy»
lation , en paffant continuellement du fort au
foible, & du foible au fort. Telle eft, A ce
‘qu'on croit, T'idée du piano'8c-du fore dans
Te chant Italien. Cleft ce qu'on appelle en=
core le chiaro ofcura; parce qu'en Mufique
coimme en Peinture , c’eft 'art de placer les
‘ombres & Ies teirites de maniere a détacher
toutes les parties de la compofition , en fai-
Tant valoir les objets & les couleurs par leur
‘oppofition & feur dégradation. Cette ondu-
Tatton quelquefois frmultanée ,’ plus fouvent
‘alsernative entre 'Orqueftre & la voix,
‘met de I'ordre dans les phrafes , remplit les
“vaidgs , détache les paffages les uns des au-
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gres; & giar.ung magie-fmguliere , €1’ COon-
Jervant a la veix une fupériorité marquée
fur les Ipftrumens , #< en l'uniffant parfaite-
anent avec I'Orqueftre, donne a I'exécution
génésale yn-feu prodigieux. . S
. Lechiarofcuro de 'accompagnement étoi¢
Jour les Italiens un art abfolument nécef-
daire, il peut devenir pour nous une per-
feltion de plus & une fource de nouvelles
Dbeautés. — R

* _1X PrRoPOSITION.

~. Jufqu'a préfent le Public Frangois a en
‘raifon de :redouter les mouvemens impé-
tueux & les vices contagieux de la Mufique
wocale des Italiens. .~ - L
....Sans prétendre ici traiter. cette queftion
dans toute I'étendue dont elle eft (%dhépiir
ble , on fe contentera de faire quelques r&;
flexions préliminaires fur les reproches que
Jon a faits 2 notre Opera , a notre Mufique
&4 nos Muficiens. - .. ...
.. Tandis que les Italiens , nous dit-on, per-
fetionnoient leur Mufique , & s'ouvroient
des routes_ nouvelles ,,({qs Frangois man-
choient refpeCtueufement fur les traces.de
Lulli , & ne fongeoient qu'a mériter [¢lo-
ge d'avoir approché des talens de c,et'al‘zlg,m,-
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me de ‘génie.. Rien n’étoit capable de de~
tourner leurs regards toujours fixés fur le
‘méme objet ; & malgré l'admiration de
[Europe entiere, pour les Muficiens d'hay
lie,, ils s'opinjitroient A ne rien voir au-de-
I de ce qu’avoit exécuté dans tous les gen-
res de Mufique ,,un homme, qui leur avoit
donné les premieres idées de I’Art, "
.- Unhabile Muficien eflaya, il y a une tren-
taine d’années; de préfenser au Theéagre,
dans un Opera de {a compofition *, des
beautés muficales d’un gout; nouveau , &
d'un genre plus élevé que notre routine ofy
dinaire ; le Public Frangois s'obftina  carr
ferver fes anciennes préventions , & 'Opera
ne fut point gotité. = ©
. Un K’luﬁc_ign du.premier ordre a efluyé
Earmi nous:des _contradiftions fans nom~
bre , parce qu'jl a. voulu élever nos idées ,
varier fes.chants., mettre plus de chaleur &
de force dans fes expreflions ; fortir enfin
d’une certaine monotomie fade & ennuyeu-
fe quon nous.reproche avec raifon. Cleft
le méme qui .a changé l'allute ordinaire des
ouvertures de nos Operas; ce morceau de
fymphonie dait annoncer un grand {peftas
cle , il ne fcaurait.étre trop impofant ni trop
magnifique : il étoit ridicule que toutes les

..# 2alidore , Opera compof€ par le fieur Baptiftin,
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opvertures prétendiffent & ‘Puniformité , 8
paruflent jettées dans le méme moule. Les
varier n’étoit pas un crime , cependant le
Public cria -beaucoup contre cette nou-
veauté ; il €toit perfuadé que de changerle
moins du monde ce qui avoit été indiqué
"gar Lulli, étoit unte faute capitale contre le
on gofit. " - * o
* Cette fagon de penfer a di retarder par-
mi nous les progrés de la Mufique : il eft
vraifemblable qu'on ne comoit point en<
core toutes les beautés dont la Langue eft
fufceptible ; elle ne fe refufe ni aux graces
du cﬁan’t , nif aux plus -brillans embellifle-
mens de cet ‘Art enchanteur. On a vaincu
les plus grandes difficultés, puifque lon eft
parvenu & chanter la’ Scene de-fagon 2 faire
laifir aux Speétateurs. Le fentiment eft ici
e vrai juge : Lulli, foutenu par de bonnes
Earoles , a plu’ & plait ‘enicore a tous les
rangois de ‘gon gout ; la“difficulté eft donc
furmontable , puifque Lulli- Fa furmontée.
D’autres la vaincront 4 léur tour, & feront
mieux encore s’ils ont du génie. Mais il ne
fuffifoit pas de toujours chantér la Scene
dans le goiit de Lulli, il falloit tacher de
trouver une nouvelle déclamation chantante
lus approchante de la profodie-nationale;

il falloit mettre plus de fécondité & plus de
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fublimité dans la peinture des grands mou-
vemens de 'ame , des defleins plus élevés
dans les Cheeurs, plus d'aifance & de va-
riété d’expreflion dans. les airs détachés’,

lus de chaleur & de caraftere dans toutes

es parties de la Mufique inftrumentale. 11

' falloit fortir quelquefois dun certain genre
noble & galant, genre trés- eftimable ‘én
foi, dont les Frangois ont obligation & leur
Langue , & -<11ui leur eft particulier ; mais
qui %evient&v a longue infipide , & ne peut
jamais faire face feul A tous les befoins d’unie
grande attion theatrale. . o o
_ Si les Muficiens Frangois n'ont pas fait
dans leur Art le chemin qu'on pouvoit ¢f=
pérer d'un exercice continuel ; qu'on étoi€
endroit d’attendre d’une théorie mieux con-
nue & plus éclaircie , ce n'eft pas feulement
la prévention du Public qui a-borné leurs

> talens. Les grandes beautés, lorfqu’on fgait
les produire, écartent ficilement l'erreus
& la médiocrité : ce n'eft point la Lan-
gue qui seft refufée A leurs tentatives, c}é%}':

¢ ravail , c’eft Pémulation, ceft le gén'le'
qui leur a mangué ; & le_ feul noyen quf
nous refte de fuppléer A des .qualités qirils
n’auront peut-étre jamais , J’cl Qimiter lég
Nations voifines , en adoptant , Gomme ¢ly
Ies,, la Mufique Inalienne, .~~~

L P
A



82 Réflexions fur POpera Francois;
~ Tels font 4 pea- Erés les reproches qué
quelques perfonnes bien intentionnées pour
Ie progres des beaux Arts , ont cru pouvoit
faire-a nos Artiftes : nous nous fommes fait
un devoir de ne pas lesdiffimuler , & de les
rendre dans toute leur force , afin d’étre en
droit &’y répondre avec autant de franchife ,
& d’expofer nos obfervations avec la mé- -
me liberté. | S

_ Onconvient volontiers que’admiration,,
téduite en principe,, Eeut érre fujette i quel-
qQues inconvéniens. Lulli , grand pour fon
tems dans toutes les parties de fon'Art , eft
encore aujoutd’hui notre maitre dans la par-
tie la plus eflentielle, par la vérité & parla.
fimplicité admirables avec lefqueltes il a fou
rendre les patoles quil a chantées. Cet hom:
me n’avoit pas regu.de la'Nattrre la méme
fupériorité dans tous les genrés ; fon génie
dvoit des bornes , on I'a trop admiré , cela
P;e_ut étre. Cependant quelles que foient les
[péculations auxquelles on voudra.fe livrer;
les eflais quon s'efforcera de temter, les
nouvelles rotités qu'on voundra feftayer , il
éft vraifemblable que Lulli:fera toujours le
modele de la bonne déclamatior chantante
des Frangois ; 8 que plus o séloignera de
Ia maniere générale de cer homme que Ia
Nature avort fait saitre Muficien, plus o
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coutra les rifques de s'égarer. Silon avoht
pour objet de.défendre la mémoire d’un Arx:
tifte., dont l'eftime publique fait aflez Félod
ge , on diroit qu’il nous fera difficile ed tous
tems de faire une Mufique inftrumentale firs
périeure 4 quelques airs de violoniqui font
répandus dars fes ouvrages. A la vérmé ton
n’eft pas de la méme force ; mais, .comme
modele , it lui fuffifoit peut -étre d’avoir faz
fentir la poflibilité d’une certaine élévasion.

- L’ddmiration , dont nous avons été fi jufs
tement pénétrés pour ce grand homme, avra
pu, fil'on veut, retarder nos pragrés dang
quelques patties de la Mufique théarrale ;
heureufement le mal eft. mediocre , mails
nous fommes fotcés en méme tems de cons
venir que nous devons i cette admiration
profonde Favantage ineftimable de.n’aveis
point adopté de faufles rontes. 1 i -
- -Qn ne peut trop lotet les ammatencs, db
defiret fortement la. petfection’ des besux

Arts; ‘ere , pomt
ignor afours 3é
lative rextes:fouls

feules capapies aune 1orte. ue perfeCiioh
abfolue: Un Art eft parfaiv: telle ot
. tellé Nation 5 lorfque rafl Egnmt,les traiily
prin‘cifpaux' qui la cara&erifent, il peind -
avec force & en beau ; toutes fes quakitdsg
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& qu’it devient une image fidele de la per~
feftion phyfique ou morale a laquelle les
hommes gm compofent cette Nation font
capables d’attéindre. Tout Art qui nous of-
fre nos défauts ,.qui nous préfente une per-
fetion a:laquelle nous ne pourrons jamais
parvenir ,ou qui met en ufage des moyens
qui ne font pas en proportion avec notre
maniere de voir & de fentir ; peut exciter
notre admiration par la force de fes images,
ou par leur.extréme reflemblance a de cer-
tains modeles : mais cet Art nous plaira tou-
jours médiocrement. .- . . o
. Les Arts étrangers fant capables , fans
doute , de produire des. chofes excellentes,
& nous fommes en état de les juger jufqu’a
uncertain izi‘nt ; cependant ces produétions
nous touchent peu, parce: qu'elles n'ont
point un rapgen:t affez direét a la totalité
de notre carattére. Nous admirons quelques
Tragédies Angloifes , & nousn’aimons que
les ndtres, parce que les nétres nous re-
muent de la fagon dont nous voulons &
dont nous devons étre rermués. Le Poete
Anglois emploie des moyens tels , qu'il eft
toujours pour nous au-delx:du but ; au lieu
d’attendrir I'ame Frangoife. ;f il da déchire,
Nous fommes frappés de 1a profondeur du
génie de Satan :.nous. rendans. juftice aux -
| {fublimes
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fubliies peintures des Enfers, du Cahos;
du Péché ‘& dé la Mort ; mais nous nous ar-
iétons avec complaifance a la defctiption du
Paradisterreftre , 4 latendrelle mutuelle des
deux épouk. Nous relifons , fans pouvoir
nous en laffer ; cetté belle invocation ¥
I'Hymen, fi capable d'infpirer des fentimens
veértueux. . R i :

* 1l n’eft pds bien décidé fi ces bedux Ta2
bleaux dltalie, fi cés chefs-d’ceuvres de
PArt excitent quelques autres fentimend
dans 'ame de nos amateurs , que I'étonne3
ment & 'admiration ; & finos plus excel:
-lens connoifleuts , fans T'habitude qu’ils ont
contrattée de n’étre plus remués que par
de fortes irhages , ne préféreroient pas er
fecret des produétions inférieures dans les
parties du'deflein, du coloris & de la gran?
de esxpreflion, fnais meilleure pour nous
ar le rapport plus julte des moyens aved
¢s intéréts de notre fenfibilité. Les faits bient
ebfervés peuvent donnér d’étranges foup-
cons fur cette queftion incidente. On trous
ve {ut toutes les muraillés de nos chambres
& de nos cabinets les ceuvres gravés des le
Brun, des Pouffin, des Rubens, des Va<
teau; il eft trés-rare de voir avec la mé2
me évidence celles des Raphaeél ; des Mi<
¢hel - Ange ; des Guide & des Carache.
E
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Quoique l'acquifition n’en {oit pas fort difs
ficile , d'ailleurs, lorfquon poflede ces gras
vures , elles font toujours enfermées dang le
porte-feuille. Les amateurs éclairés peuvent
feuls nous donner des lumietes précifes fux
un doute qui peut devenir le {ujet de beau-
coup de reflexions. ,
Pour en revenir a la perfetion des Arts
gqu'on ne fgauroit affurément trop recom-
mander, on croit , au hafard de {e tromper
fur une matiere fi délicate , que la perfetion
d’un Art n’eft point du toutle plus grand
plaifir qu’il peut donner a un petit nombre:
d’hommes ; pas méme le plus grand plaifir,
qu’il eft en etat de procurer A tous les homs,
mes qui compofent la fociété ; mais qu’elle,
confifte uniquement 4 élever les idées, a
échauffer le cceur , & A donner aux hom-
mes , par fes images , toute la noblefle & la
perfettion du fentiment dont ils {font capa-
les. Quand un Art fe propofe ce but & par-
vient a le remplir jufqu’a un certain point
on eft perfuadé qu'il eft alors fur le chemin
de la perfettion ; ou bien il faut dire que
- cette prétendue perfeftion eft une affaire
de fantaifie , une vraie bagatelle , une pure
chimere , quine vaut pas la peine qu'ons’en
occupe. , :
- Un Etranger moitié danfeur & moiti¢
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voltigeur , par falégereté , fa fouplefle , &
par le feu prodigieux qu’il met dans tous fes
mouvemens, nous fait peut-étre quelque-
fois plus de plaifir que Dupré lui-méme,
dont la danfe fimple & facile en apparence ,
eft beaucoup moins furprenante. Cepens
dant, malgre ce plus -%rand plaifir poflible,
nous fentons & merveille que le dernier Ar-
tifte eft fort fupérieur au premier. L’Etran-
ger nous étale avec affe@ation un bien qui
n'eft que luiy & quine peutjamais nous ap-
partenir , un bien dont nous ne fommes pas
méme tentés de faire Iacquifition ; parce-
que nous voyons clairement que quandP nous
parviendrions 4 le pofiéder , nousn’en vaus -
drions guere mieux. Le vrai Danfeut nous-
découvre nos propres richefles ; il nous met
d portée de jouir , an moins par la penfée ,
de ce que nous avons réellement de bon §-
il annoblit I'image du fentiment , & par con-
féquent le fentiment méme. Ce dernier eft
un Artifte , il déméle 'objet de fon Art &
fcait le remplir : 'autre eft-un ouvrier, dont
le travail fe réduit & partager avec les Dan-
feurs de corde , les Marionnettes , & les
Joueurs de gobelets , ’honneur de nous don-
nerun momentderécréation: fesplusgrands
efforts aboutiffent & nous procu;e}g un amu-

ij .
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fement qui ne pent jamais nous rendre meil-
leurs *.

Concluons que tout art qui parvient a
nous toucher, a remuernotre cceur; quifgait
le porter 4 des fentimens nobles ordinaire-
ment voifins de la vertu, eft bien fupérieur
quels que foient fes moyens, a cerui qui
avec des moyens merveilleuxen apparence
n’excite jamais.dans 'ame le moindre mou-
vement qui foit utile. Ne cherchons donc ja-
mais la véritable perfe€tion des arts ailleurs
que dans la perfetion méme des hommes,
a laquelle ils doivent tendre fans. cefle; &
foyans-perfuadés que , quand ils perdent ce
grand but, ils font en apparence de beaux
arts , mais en effet de mauvais arts , des arts
déteftables. =~ - :

Si le MuficienItalien , toujours emporté
par une imagination licencieufe , avoit tra-

* Quoique la Danfe ne paroiffe pas avoir un rapport auffi
direét au fentiment que quelques autres Arts, & qu'onla
¢roye pour I'erdimire bomnée a I'imitation des manieres &
a celie de quelque mouvement impétueux de 'ame , cepen-
dant on eft perfuadé que cC'eft aux fentimens exprimés par
les attitudes & par les nouvemens du corps , qu'il faut rap-
porter les différences de la Danfe noble avec 1a Darfe co-
mique, grotefque & pantomime. L’une exprime les atti-
tudes relatives aux fentimens élevés d’une grande ame ; les
autres expriment les attitudes rélatives 3 la joye naive , aux
paffions emportées, & au gotit voluptueux d’'un homme or5

dinaire. Cette vérit€ eft fort fenfible dans les Danfes de ca
ra&ere. + .
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cé rapidement dans fes efquiffes pleines de
feu, des carateres outrés dans leur haine ,
cruels dans leur vengeance , féroces dans
leur colere , barbaresdansleurjaloufie , tou-
jours occupés des defirs , & jamaisdes fen-
timens de 'amour , onferoit endroit de-lui
reprocher de s'étre forgé desmodeles imagi-
naires , de faux modeles quin’exiftent nulle
part , qui font fort éloignés de reflembler &
labelle nature , & dont la Peinture eft mé-
e dangereufe 4 quelques égards. Si au
contraire le Muficien Frangois avoit été af-
fez habile ou affez heureux, s’il avoit ét¢ gui-
dé par un fentiment aflez jufte pour pré%en-
ter dans fes tableaux les traits-& les images’
clui nous conviennent : i toujours attentif &
’homme , ce grand modeledesarts,ilavoit -
peint en beau toutes les qualités qui nous:
diftinguent. Si fa mufique étoit un portrait
reflemblant de la juﬁe&e & de la: cfécence
de notre goiit, des graces brillantes, de la vi-
vacité & de la régularité de notre génie, de

la gayeré , de la fagefle , & de la bonté de
notre caraltere, le but de fon art feroitrem-
plt, parce qu'il n’auroit pli tracer de pareilles
images fans porter dans 'ame des fentimens
vertueux , & quelques autres fentimens qui -
au moins ne deshonorerpigut pas I'humani-
té, parce quils tiendroient un jufte miliew
E iij
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entré le vice & la vertu, Nos artiftes , dans
ce cas, feroient donc de véritables artiftes,
& I’art entre leurs mains feroit bier pres de
fa perfettion. Nous aurions une Mufique
d’un caraltere décidé, un genre de Mufique
tres-différent de tout autre, qui feroit véritas
blement a nous ; & fi lon pouvoit dire d’une
telle Mufique , qu'elle eft mauvaife, il fau-
droit en conclure néceflairement que notre
caraltere ne vaut rien. ,
Si l'on dit que cette Mufique ne nous ref-
femble pas aﬂ(g,, & que c’eft pour cela qu’il
faut adopter la Mufique Italienne. On ré-
pond que cette Mufique étrangere nous ref-
femble encore moins ; que jamais elle ne
nous reflemblera, & qu’il vaut mieux gar-
der la nétre, parce qu'en la perfe€tionnant
peu-a-peu, elle nous reffemblera davantage,
& deviendra avec le tems parfaite relative- -
ment anous. Si on dit qu’il eft inutile que
notre Mufique nousreflemble,on n’avancera
cette étrange propofition que parce qu'on
r’y aura. pas affex refléchi; car ce neft
oint A nous de nous préter a l'art, Ceft ¥
a Mufique, c’eft & Iart de fe préter A notre
génie & A notre caraltere , fans quoi Pare
ne nous plaira jamais de la fagon dont ik
doit nous plaire, & ne remplira pas fon
objet, SR - 2
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- Ce raifonnement paroit fans replique. La
premiere partie de la propofitien , qui dit
que le Compofiteur Italien s’eft aveuglé fur
le caraftere de la belle nature ; que fa tou-
che a dégénéré en maniere , que fa Mufique:
vocale ne reflemble plus 4 rien, & que la
notre nous reflemble , quoique trés-vraie,
peut avoir befoin de quelque éclairciffe-
 ment *, Cette idée qust tient a des principes
fufceptibles d’une démonftration rigoureu~
fe, fera plus développée dans I'ouvrage
dont nous avons déja parlé. Pour le préfent
il eft un autre moyen trés-fimple de prous

. *On eft perfuadé qu'un art eft fort €loigné de fa perfee=
tion & de fon vrai but, lorfque dans fes images il nous pré-
fente les defirs voluptuenx & lafcifs de Famour , & prefque.
jamais ce noble oubli de foi-méme qui caratérile quelquefois
cette paffion ; lorfqu'il nous peint les acods violens & fu-.
rieux de la colere pliitdt que le jufte reffentiment d'une au-
tv.aritémblefplilii\t;-t gc d’an honneur offenfé ; Fivreffe d,'unr: gaary;ﬁlii
exceflive t qug cette joie pure » compagne infép :
de la jeunefle &3 linnocence ; les noirceurs de la ven-
geance pliitdt que la réfolution courageufé de protéﬁr la
vertu & de punir le-crime ; les écarts extravagans de fa jas
loufie plitdt que cette délicatefle qui nous infpire de defi-.
rer fortement que le bonheur de I'objet aimé dépende uni-
;]uement de nous ; parce qu'au lieu d’offrir les foiblefles paf-

ageres d'un caear généreux , cet art fe borne A peindre les:
maladies incurables d'une ame efclave 8 jouet étemel de
fes valontés dépravées. Tableanx toujours mortifians aux
yeux de la raifon qu'on ne ‘{%auroit envifager trop rarement,
ni voir de trop loin. On affire pofitivement , fans craindre
d'étre contredit par.ceux qui connoiffent bien la Mufique
Italienne , que lorfquelle veut exprimer les pafions, elle

E iiij
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ver la bonté relative de notre mufique ; &
le peu d’intérét que nous avons de la chans.

er. , :

. Confultons les faits , interrogeons le pu-
Blic, cet oracle infaillible de tout homme
quiaaflez de bor fens pour s’adrefler a lui,
aflez de fentiment pour le comprendre. Bien.
entendu que le public n’eft jamais un, petit
nombre dartiftes ou d’'amateurs dontla per-.-
{pafiondégénere en enthoufiafme.

. Quelle eft la réponfe du public Francois
interrogé fur la Mufique vocale? 1l la trou-.
ve trés-bonne dans tous fes genres; il en eft.
tres-content. Un petit nombre de perfonnes
plus difficiles que les autres, defireroient
feulement que le genre le plus élevéde tout,
fiit un peu plys varié. Queditle public Ita-
lien de la fienne ? Il en paroit fatisfait; il eft
fur-tout fort flateé de I'efpece d’hommage.
que les étrangers lui rendens. Que difent-
lesgensdifficiles? car il y ena par-tout, Les.
gensquife piquent de bongoiit. & de difcer-
nement, difent que depuis quelque tems ils
préfente quafi toujous: fbus ce trifte point de vie ; & com-:
me cette Mufique , qui s'arvéte peu fur les.némesidées, fe:
contente le plus fouvent dlindiquer ,.comme en paffant , le!
caractere géndral des paflions qu'elle traite, on ajoute que,-
fans ce défaut, qui devient le corre&if de fon vice primitif

& fondawental, elle feroit aufli dangereufe pour les moeurs:
gue Ja Mulique peyt Péeee, ... 7 T T
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n’ont plus de Mufique nationale. Ils fe plai~
nent hautement que leur. art eft corrompu..
%e nombre de ceux quipenfentainfi eft fort:
grand. Etlorfqu’ils parlent des compofiteurs.
modernes, ilsles appellentles Eclazgns , les
grands Eclatant par.dérifion & par \ojx}fpﬁ-r
tion aux Muficiens de 'angien tems. lis ont:
affez heureufement appliqué. ce. mot.tout:
Frangois au vice. étranger de leur art: Ces:
juges fi {éveres font peut étre des gens de:
mauvaife humeur , de ces gens:qui {e plai-
{ent & mortifier 'amour propre de leurs.il-
luftres citoyens. Cela fe peut : entr'eux le.
débat, Quant & nous, fans craindre de faire:
tort a notre-jugement, nous pouvons les.en
croire fur leur parple. Les Italiens connoif~
{ent mieux le fort & le foible:de leur Mu--
fique que nous; ils peuvent exagérer & ja-.
mais fe tromper fur pareille matiere. Ainfi,
d’aprés cette expofition trés-fincere desfen-
timens du Public des deux Nations, .nous
fommes en droit de regarder la queftion.
comme décidée , comme bien décidée, &
mieux décidée que {i les artiftes les plus:har
biles & les plus inftruits de PEurope. avoient.
prononcé d’une voix unanime fur cette fa-
weufe difpute, aprés y avoir révé toute leur.
vie. o
. On aura beau s'enthoufjafmer & porter,
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jufqu'au nues la fubtilité incroyable & Ia
fcience divine d'um Général darmée , qui
ﬂaﬂedz fur le bout de fon doige la théorie,
pratique , & les plus fines rufes de la
Guerre, dont . les Soldats font des Athele-
tes, des Gladiateurs, tous plus robuftes,
plus vigoureux , mieux difciplinés , plus
exercés dix fois dans le maniement des ar-
mes, gu'aucun Soldat de 'armée ennemie
fi ce Général ne parvient tout au plus qu'a
obtenir quelques légers avantages dans les
détachemens , & fi toutes les ﬁgis qu’il raf-
femble fon armée, il perd coup fur coup les
batailles fans pouvoir jamais en gagner une,
an ne pourra pas sempécher de dire que fes
- moyens font aflirément trés-beaux, mais
ue le Ehs important de tous lui manjue.
Muficien Italien brille beaucoup dans
fon ariette ; on eft tenté dans ce moment
de le croire fupérieur a tout. 1l paroit tel.
Attendez jufqu’a la fin ; voyez ce qui réfulte
de toutes ces-ariettes,, de tant de fracas, de
¢ette grande dépenfe d'imagination : au lieu
d'intérefler il divertit, au. lieu d’attendrir ik
amufe ; la bataille eft perdue. d
- Jamais ariette nirécitatif obligé n'ont été
honorés par les larmes d’un feul Spetateur *.

. * Cette propofition eft peut-éere trop générale, & par
conféquent faufle, & quelques égards. C'eft ce qu'on ignore.
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L'effet le plus prodigieux que ces célebres
morceaux de Mufique qu' ent faire dans ce

genre de plaifir, fe réduit & mettre le cceur

tout aupres du fentiment , ou a jetter dans

Fame une forte de confufion qui dure pea

& qu'on approuve rarement. Ce fait impor-

tant acheve d’éclaircir de plus en plus le fus

jet que nous traitons ; touteMné)que i

“loin d’embellir les penfées raifonnables 8
les fentiméns vertueux,, ne fait quaffoiblir

également les unes & les autres, peut étre

louée par les Frangois & regardée comme

fort belle ; mais une telle Mufique ne leus

plaira jamais univerfellement, parce quelle

n'eft pas faite pour eux, & réellement ne

leur reflemble point affez. |

Metaftafe , qui étoit un homme de gofit,

& qui ne fentoit que trop Fhorrible défaut

d’une Mufique qui cherche i fe faire valoir,

en étouffant les beautés que la Poéfie sefs

force en vain de produire, eflaya d'y remé-

dier , en s’écartant de la routine ordinaire

des éternelles comparaifons. Il prit le parti

-

Quand on ne vent pas tromper , on ne peut jamais rendre
compte que de ce qu’on a éprouvé {oi-méme & de cequ'ona
été A portée d’obferver dansles autres. On a été témoin fort
fouvent de ces éclats d"applaudiflement , enfans de la-furprife
& de Fadmiration , de ces vives exclamations dont les Ita=
liens font naturellement affez prodigues ; mais on n'2 jamais

remarqu¢ qu'ils ayent €té attendris par leur Mofique. -
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de fondre fouvent dans le Madrigal la pen-
{ée dirette du perfonnage, afin de lier da-
vantage I'Ariette avec la Scene, & darré-
ter par des limites:plus {éveres I'imagina-
tion effrénée du Muficien: Ses efforts n’ont
abouti qu’a rendre les vices de.lart plus fen-
fibles , fans avoir pii corriger un défaut au-
quel il n’y a plus de remede. Ce défaut eft
- urremédiable, parce que lart eft corrompu,
& lart eft.corrompu, parce qu'il a totale-
ment perdu de viie {fon objet; ce qui n'em-
péche pas qu’il ne donne du plaifir,, mais il
ne fait pas celui qu'il doit faire. o
- Tous ces faits méritent bien que les par-
tifans raifonnables. de la Mufique Italienne
fufpendent leur jugement. La nouveauté en-
traine fouvent notre fuffrage au-dela des
bornes que doit y mettre.un fentiment plus
réflechi & plus. éclairé par I'expérience.
On prend quelquefois fon admiration pour
gotit, & fon oppofition-aux - opinions {gé-
nérales pour du-génie. Ces méprifes
toujours fatales. L ~.
Il eft abfolument impoflible de bien ju-
gerla Mufique vocale desItaliens fur celle
quon a entendue dans Paris : premiere-
ment , parce que le genre comique & bouf-
fon eft'le feul ol cette Mufique conferve
toutes fes graces & ne foit pas déplacée ;

ont
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en fecond lieu , parce qua 'exceptiondela’
Serva Patrona , compofée par le plus grand -
Muficien moderne de I'Italie ; les autres In-
termedes font un Becueil de.ce que leg
grands Maitres de ce pays.ont compofé de
- plus agréable & de meilleur , ou plitét de
plus approchant du gotit Frangois , qui n’ef}

oint du tout le meilleur pour les Italiens,
Fa,mais on ne voit en Italie des Operas .co=
miques fi parfaits & fi riches en Mufique ,
que ceux quon a arrangés & difpofés tout
€XPIes pour nous , parce que ces ouvrages
font toujours compofés:d'un bout a autre
par le méme Auteur. Cette Mufique aocca-
fionné des conteftations fort vives , cela eft
certain : a-t-elle beaucoup réufli dans Paris?
cela eft douteux. Les faits difent qare non’,
car on a peu fuivi les repréfentations Ita~
liennes *.,ll)-a raifon de cette indifférence efk

‘ ) ”r
" * Le Public Frangois a trés-bien jugé la Mufique Tta<
lenne ; #l I'a connoifloit déja, lorfqu’il entendit chantet le
fieur Cafarelli au Concert fpirituel : rien ne fut plus révols
tant que larbitrio dont il gratifia. Paffemblée , arbitrio qui
fue toujours le méme dans les deux ariettes quiil chanta,
& quiil ne faifoit que giter toutes les fois qu'il le recoms
mengoit. Le Public applaydit d'abord 2 Ia réputation dia
Chantenr étranger ; peu-a-peu lesapplaudiffemens diminues,
zent. On sappercut que 'organe commencoit 4 n'obéir qura=
vec peine 2 des ordres trop imperieux, Le batrement des
mains tomba _tout-3-fait vers la fin, & ce fut la feule mar~
que que le Public donna de fes obfervations fur la déca-
?gAp:ineﬂ dy wlent, & de fon dégolt pour les travers de!
O - )



Si nous avions connu la Mufique Italien-
ne avant que la nétre elit pris un caraltere
décidé , & avant que notre gofit efit été
formé, c’étoit fait de cet Art national. Nous
perdions A la fois nos Chanfons, nos Vaude<
villes , nos Airs & boire , nos Airs galans,,
notre Mufique d’Eglife, notre Opera, &l_‘
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tout ce qui tient au geare , trés-étendu chez
nous , de la Mufique vocale. On feroit ré+
duit en France , comme on l'eft par-tout ail-
leurs , au récitatif & a lariette qu'on appli- -
que a tout. On ne connoitroit plus qu'une
efpece dans le genre , chofe a la vérité trés-
commode pour le Muficien qui produit avec,
une facilit¢ merveilleufe , mais peu utile
pour le Public A qui I’Art ne peut Elus don-:
ner Pefpece de plaifir qu'il eft en droit d’en,
attendre. I _ :

Quon juge de cette vérité par ce qui
s'eft paflé fous nos yeux , & dans un tems:
ob notre Mufique , en fe fixant fur un beau:
modele , acquiert tous les jours de noyvel-
les richefles. Rendons hommage au Public ,,
fon attention 2 écarter rigoureufement tou-,
tes les nouveautés qui paroiffoient croifer
fon goiit dominant, eft le feul rempart qui -
nous ait garanti du naufrage univerfel. Sang
connoitre bien précifément les beautés & les
défauts de cette Mufique étrangere, le fen-
timent lui a infpiré de redouter tout ce qui
pouvoitreffembler 4 la maniere d’un Artifte,
dont le but étoit tout-2-fait oppofé A celui
que I'Artifte Frangois fe trouvoit obligé de

semplir. _ .
Ci fentiment fublime & toujours vrai ,

qui caraltérife le Public Frangois, a été
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-mille fois plus jufte ‘que lés'demi-raiforinés
mens & les viles bornées d’un pétit nombre
d’hommes qui ne doutent pas in moment de
-Teur fupétiorité fur ceméme Public, quilui
prodiguent , en toute occafion, leurs legons
peuréflechies,qui veulent, & toute force, I'é-
¢lairer A leur maniere, ou, pour s'expliquer
plus clairement , qui prétendent tres-férieu~
ferient le depouiller peu-a-peude ce quiila
de meilleur. %otre efprit , quenous ¢royons
fi merveilleux , & en qui nous avons une
confiance fi parfaite , eﬁc fujet'a d’étranges
illufionis , & des méprifes bien fingulieres. Tk
faut efperer que le fentiment , qui eft-excel~
lent chez nous , tiendra bon jufqu’d la fin
contre les mauvaifes fubtilités quon invente
de toutes parts , & toutes les peines qu'orr
fe donne pour Fétouffer, . © .
Plus on approfondira la matche des deux:
Mufiques & des deux artiftes , plus ‘on fera:
corivaincu que les deux manieres font dia«
métralement oppofées & prefquetotalement
ennemies l'une de l'autre. Le Compofiteur:
Italien forme fon ouvrage de plufieurs pie-
ces détachées qui n’ont entr’elles-aucun rap-~
port néceflaire. Le-Frangois -conftrait ur
édifice régulier, dont toutes les parties doi<
vent avorir une liaifon dirette & parfaite.
'L’lealien marche fouvent feul-8 {ans étre
inf{piré
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infpiré par fon fujet. Il S'occupe trés-médios
crement du foin de le faire valoir, I'aban-
donne fans fcrupule toutes les fois qu’il croit
n’gvoir pas intérét de le fuivre, & faifit avec
I'empreflement le plus marqué les decafions
‘brillantes que fournit le Poeme de donner a
la Mufique un eflor prodigieux & fublime.

- Le Frangois ne fe permet jamais de négli-
ger un moment {’enfemble & I'effet total qui
doit étre I'objet de fon travail. - ‘

Chez lesItaliens le Poéme eft uh moyen
 de faire valoir la Mufique ; chez le Frangois
la Mufique eft un des moyens & le princi-
pal moyen de faire valoir le Poéme. .
L’Operaltalien eft un recueil de penfées;

* tantdt fublimes, tantdt ingénieufes, badines

ou bouffonnes, de phrafes bien cadencées,

d’épi%rammes & d’antithefesmuficales. L’O-

era Frangois eft un ouvrage compofé par.
bon fens, écrit par le fentiment, é)ont tou-
tes les beautés fondues dans le ftyle le plus
clair & dans le raifonnement le plus fimple,.
ont pour but de perfuader une certaine vé-
rité , de communiquer un certain féntiment:
dont il eft utile aux hommes d’étre pénétrés.
. La Mufique d’unOpera Italien ; envifa-
gée dans ce point de vué, reflemble trait.

pour trait § ces ouvrages de Littérature ,: .

dont les Auteurs ne fe propofent jamai:s. d’ap-.
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profondir les matieresqu’ilsannoncent, & de
communiquer des obfervations qui foient
utiles pour le .noment préfent , ou qui
uiffent procurer a la longue le bonheur de
’humanigé , mais qui cherchent fimplement
- fe faire de la réputation 2 Poccafion des
chofes dont ils parlent, en trouvant adroi-
tement dans les fujets hiftoriques , moraux
‘ou littéraires , qu'ils paroiflent embraffer ,
le grand art de faire briller leur efprit, &
de fe diftinguer par l'agréable tournure
de leurs traits inimitables , ou par I’éle-
nce tout-2 - fait harmonieufe de leur fty-
e. Ainfi le Compofiteur Italien, obligé d’ex-
primer , dans le cours de fon ouvrage, des
penfées, desfentimens & des paflions , s’em-+
refle de crayonner des tableaux, non dans
a viie d’annoblir les perfonnages, & de
rendre le Poéme intéreflant , mais dans le
deflein de préfenter avec oftentation fes
phrafes mud)cales, & de mettre au jour les

fublimes faillies de fon imagination.

Le Compofiteur ltalien & le faux bel ef~
prit ontde commun 'abus dutalent, un gott
décidé pour les intéréts de oreille ; une in-
différence totale pour la vérité dufentiment
dont ils fe contentent d’emprunter les appa-
rences ; la manie de courir. étgrnellement

aprés Pextraordinaire ; la mauvaife habitude
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~ de flatter en toute occafion notre déprava-
tion naturelle ; la fureur de vouloir briller
& quelque prix que ce foit, & la foiblefle
de fuccomber trop fouvent i cette cruelle
‘tentation aux dépens des chofes qui leur fer=
vent de bafe & de foutien. Ils font aflez -
bien ce qu’ils font, ils difent trés-bien ce
qu’ils difent ; mais, par un malheur in-
eoncevable , ils difent & font précifément
tout le contraire de ce qu’l fgudroit fai-
te & de ce qu'il faudroit dire. L'un mon-
tre beaucoup d'%fprit , & ne prouve rien
d’utile : I'autre prodigue a tout propos une
Mufique excellente , & ne touche point,
ou touche fort peu ; de forte que le réfultat
de tout cet efprit & de toute cette Mufique ,
eft ordinairement d’affoiblir la:fociété, oun
de dégrader le Poéme que les deux Artiftes
font également obligés de fortfier & d'ems
bellir. - L o
~ Le Compofiteur Italien qui connoit I'en«
thoufiafme de fa Nation pour tout ce qui
porte 'empreinte de la grande imagination,
dédommage fes auditeurs du tort qu'il fait
au fpeftacle, en les amufant par des traits
de génie & d'invention qu’il répand avec
abondance dans toutesles partiesde fa com<.
pofition. -
* Le Littérateur égaré profite du foible mals
Fij
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heureux de fa Nation pour 'efprit , 'entré»
tient & laugmente par tous les moyens ima-
ginables : il éblouit, fafcine tous les yeux
croit qu'il fuffit de plaire , & parvient aifé-
~ ment a fe faire une réputation équivoque &
paflagere , en donnant A fes compatriotes
des confeils trés-mauvais , A fes fuccefleurs
des exemples encore plus funeftes. -~ . »
L’Opera Francois reflemble A ces ouvra-
es dufiecle paflé & a beaucoup d’autres,
lont le ndtre peut shonorer a jufte titre ,
dans lefquels , avec des moyens fimples en
apzpar,epce., oon remplit un grand but ; dans
lefquels les graces du ftyle & les talens de
Pefprit font des inftrumens fubalternes dont
on ne fait ufage que pour mettre la vérité
dans une évidence plus parfaite, & pour
lier plus fenfiblement les conféquences avec
les principes ; ou I'en voit toujours le fujet
& jamais ' Auteur , qui refpeéte trop le Pu-
blic pour mettre fes vices augrand jour , &
fe garde bien de faire fymmétrifer les mifé-
rables intéréts de fa vanité ou de la corrup-
tion de fon cceur avec les chofes importan-
tes dont il eft uniquement occupé. .
. L’Opera Frangois tient  fes ordres tous
les Arts , regle les rangs, diftribue le travail ,
& leur donne un feul objet & remplir. La
Poéfie eft chargée d'inventer une altion
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vraifemblable , & de former des caralteres
dont les paffions produifent des évenemens
qui puiffent occuper I'attention des Speéta-
teurs. La Mufique doit annoblir les perfon-
nages , remuer le cceur , & fortifier la vrai-
femblance en échauffant le fentiment. La
Danfe doit rendre tant6t avec force , tantdt’
avec grace tous les mouvemens qui fe trou-
vent liés au développement deTation , &
aux incidens du fujet. La Peinture par fes
tableaux, la Méchanique par fes effets mer-
veilleux , acheventde rendre l'illufion com--

lette,, en mettant le plus fublime de tous
es fens dans les intéréts de I'imagination.

Aprés ce jufte parallele des deux Arts cor-
rompus avéc- PArt tel qu'il doit étre & tel
quiil eft encore parmi nous; on hafarderd
quelques réflexions générales fur les Mufi-
ciens Frangois a qui-on croit devoir con-
feiller avant tout, non d’étudier beaucoup
les Italiens., mais de les entendre rapide-
ment & a plufieursreprifes,, A peu-prés com-
me certains Poétes tragiques lifent les Ro-
mans quand ils ont_befoin d’¢chauffer leur
imagination. _

L'excellence du plan Frangois quia forcé
les Arts de fe foumettre aux loix rigoureufes
qu’il leur a impofées , loin d’étre un avan-

tage, a ét¢-un obftacle de plus & furmonter
: : Fiij
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pour nos Artiftes, parce che toutes les beaus
tés, qui n'ont pas exattement occupé la,
place qu’elles devoient avoir, ont été des
défauts. , o ¥

Le Muficien Frangois, toujours efclave:
dans la Scene ou il eft forcé de fuivre le:
Poéte pas a pas, contralte, peut-étre né=
ceflairement , une certaine contrainte qui
borne fon génie, & le laiffe au-deflous de
lui-méme dans quelques autres parties de la:
compofition. Les taliens, qui n’ont point &
fubir cet affreux efclavage, fe livrent avec
plus de liberté a toutes les idées qui fe pré-
fentent & leur efprit : de-1a nait en partie leur:
fécondité & leur chaleur. E .

- LaLangue Frangoife peut étre chantée fans:
doute , mais cette proprieté ne s’étend point
atoutes lesbeautés muficales poffibles. gene:
Langue a fon génie & fon caratere particu-
lier qui refufe de fe préter a toutes les dé+'

coui)ures de laMufique Italienne. Il eft donc:
- quelques agrémens de mélodie dont notre:
E‘;ngue ne fera point fufceptible ; heureu-:
fement cet inconvénient fe trouve balancé
le chant Frangois fera moins expofé a cer-:
tains défauts. Le Muficien , enchainé par les
difficultés de fa Langue , refpeftera davan-.
tage le fens des paroles : les Vers & la Mu»
fique , liés plus inféparablement , feront yrv
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effet fuperieur, ﬁz{a,r fa juftefle , A celui que
ptoduiroit une Mufique ambitieufe , qui
négligeroit de s'appuyer du fecours de la
Poéfie. o Py

Malgré la contrainte a laquélle les Com-
pofiteurs Frangois ont été aflujettis , & les
difficultés de la Langue qu’ils ont chantée,
ils ont fait des chofes admirables & en trés-
grand nombre dans tous les genres de com-
pofition. La nature ne leur a pas refufé les
grands talens qui menent 2 la gloire, & leur
~ a prodigué ceux qui fe confacrent plus par-
ticulierement a l'utilité générale. Ces artif-
tes , inépuifables dans les différentes manie-
res dont ils ont fcu peindre la gayeté des gens
d’un certain ordre, la tendrefle des cceurs
vertueux & la joie du peuple , pofledent
{euls la {cience de plaire & I'efprit & de ren-
dre les penfées les plus in‘génieufes ,en leur
donnant avec une précifion étonnante le
degré de finefle , de nolifefle,, d’ironi¢ ou
de délicatefle qui leur convient:Ils ont re¢li
en partage le grand art d’adoucir le travail,
d’animer le plaifir , & d’embellir la fociété,
. en n'employant pour amufer, attendrir &
perfuader , que la feule force de I'organe,
fans le facours d’aucun Inftrument. On cher-
che A s'aveuglerfur un mérite-dont la rareté
devroit au moins rouver.gracé devant cerr

F iijj
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tains efprits. On s’obftine A ne faire aucung
attention 2 des talens qui leur appartiennent
en propre , a I'exclufion de tous les Mufi-
ciens de I’'Europe ; & I'on affe@e d’en faire
un cas médi®re , fans qu'il foit poffible de
trouver d’autre raifon de cette indifftence
déplacée , que la fécondité prodigieufe dont
ils ont donné des preuves dans ces différens
genres tous trés-eftimables. |
"~ Nous devons efpérer beaucoup des lu-
mieres, des efforts & des talens de nos Ar-
tiftes modernes. Ils ont approfondi, par de
fcavantes recherches , les principes cKe leur
art. Ils ont voulu s’approcher de plus en
lus de la perfettion dont notre genre eft
fufceptible. Ils fe font frayé des routes nou»
velles ; ils- ont mis plus de hardieffe dans
leurs. chants, plus de force dans leur Mufi-
que inftrumentale. Aprés plufieurs tentatis
ves réitérées, quifont honneur a leur génie,
le Public a coutohné d’upe voix unanime
les chofes neuves quils ont heureufement
imaginées..1lls ont prouvé par les fuccés réi-
térés de leurs travaux, que la Langue Fran»
goife fe préte fuffifamment aux.graces &
aux arnemens de la:Mufique ; mais que le
énie , aidé du travail , eft feul capable de
aifir quelques traits de ce fond inepuifable
de beautés dont elle eft fufceptible , & qui
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ne fe refufent qud ceux que la nature n'a
pas deftinés a en faire la recherche. Nous
ofons leur prédire que, file Public continue
- d’exiger qu'ils ne g'¢loignent jamais du vrai

enre Frangois , & qu’il fe montre toujours
inflexible pour tout ce qui paroitra sen écar-
ter, ils iront avant quiil {oit peu, finon plus
haut , au moins beaucoup plus loin que les
Italiens. Ils ont déja fur eux 'avantage qu’un
homme bien fait & bien pris dans fa taille,
a fur un coloffe peu corre&ement defliné,

X, PROPOQSITION.

Il eft vrai-femblable que les Muficiens
Frangois ne feront jamais fort abondans en
produttions muficales d’une force exceflive;
& cette difpofition naturelle loin d’étre un
inconvénient pour la Mufique vocale, eft
au contraire un trés-grand avantage,

La Mufique nous offre en général I'image
des carateres , ‘des penfées, des fentimens
& des paffions. L'imitation des paffions pri-
fes dans. teus leurs degrés poffibles, eft de
toutes la plus aifée a faifir, & laplus frap-
pante. Ainfi un peuple qui a éréregardé par
~ tous ceux qui I'ont étudi¢ & qui en ont parlé
comme plus difpofé.que les autres & toutes
{es fortes paffions de l'amg , doit avoir une
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Mufique plus forte & Iglus fra]{)lpante que
toute autre Mufique. Ne rougiflons point
d’étre nés plus modérés que quelques - uns
de nos voifins. Touteft balancé dans le mony
de ; par-tout la nature eft la mere commu-
me,, & jamais la mardtre des hommes. .
D’aprés un fait aufli fimple que celui que
nous avons expofé d’abord, examinons ce
que les deux Mufiques ont produit d’excel-
lent. Nous trouverons que la Mufique des
Italiens eft une peinture prefque continuelle
des paffions fortes, tancEs que la notre eft
le plus fouvent une imitation trés-jufte de la
penfée & du fentiment. Le {fentiment n’eft
autre chofe que la paflion elle-méme mélée
de quelque réflexion qui modifie ce pre-
mier mouvement de I'ame naturellement
impétueux , & qui lui donne par cette nuan-
ceajoutée , un certain carafterede noblefle,
de dlignité ,d’humanité , de délicatefleoude
galanterie. .
~ Le langage de laMufique eft trés-vague,
& trés-indéterminé , nous 'avons déja dit :
ainfi V'image la plus forte, la plus fenfible ,
la plus véhémente, la plus exceflive , la plus
chargée, fi I'on veut, de la paflion, fera
meilleure , plus jufte, plus parfaite, plus
agréable , plus éloignée du défaut mufical,
que l'image d’ung paffion modérée qui parois



& fur I'Opera Iralien. 91, .
tra trop compaflée & toujours unrpeu froide.
Telle eft [a véritable raifon dela fupériorité -
décidée des Iraliens dans la Mufique inftru-
mentale d’'un grand caraétere. Le méme prin-
cipe appliqué & la Mufique vocale donne
un réfultat différent. C’eft alors un grand in<
convénient de charger trop l'image de la

affion, parce quil faut avoir égard aux
gienféances relatives , & s’yrenfermer. -

- 8i les Italiens avoient pl mettre un frein
a l'imagination trop fougueufe de leurs arti{-
tes, il eft vrai s aurojent fur
nous dans la M 2 peu-pres la
méme fupériorité qu'ils ont dans la Mufique:
inftrumentale. Mais au lieu d’arréter par des
loix féveres cette faculté de 'ame naturel-
lement fertile en produétions bifarres, &
trop indulgens’ pour un défautdont il réful-
toit quelques legers avantages, ils ont re-
gardé cette exceflive fertilité comme une
fource abondante de plaifirs. L’art qui n'a
plus’ connu de regle a été ré peu-3-
peu par la licence de l'artite. Les Italiens
avec tous les talens néceflaires pour perfuas
der, pour émouvoir & pour peindre en
beau, ont fi fore exagéré les paflions , ils ont
fait marcher de front unfi grand nombre d’i-
mages a la fois , qu'ils n’ont fait qu'effrayer.
le (%ntimeq; ,-amufer Lefprit, effleurer 'ame
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& badiner continuellement aux dépens de la-
fenfibilité. ‘
- Le caraftere de la Mufique érant la cha-
leur, & les Italiens ayant négligé d’arréter:
par de fortes entraves une Mufique toute
paflionnée , il étoit moralement impoffible:
gue cet art chargé d’exprimer les fentimens:
u perfonnage théatral , ne dégradit tous
les carateres par la force prodigieufe, &
Fextréme liberté du pinceau. Ce perfonna-
ge théatral n’eft un héros ou un'grand hom-
me aux yeux du fpeftateur que parce qu’il
ne fe livre jamais a toutela fureur de fes paf-
fions , & qu'il fcait donner aux mouvemens:
de fon ame le jufte degré de force qui con-
vient A la dignité de fa perfonne, & a I'im-
+ portance des objets dontil eft occupé ; il eft-
un hérosridicule , lorfqu’il fe laiffe emporter
fans aucune efpece de mefure 2 toutes les
idées extravagantes & fouvent oppoféesen-
tr'elles qui lui paffent par la téte.
- LaMufique vocaledesltaliens,telle qu’elle
eft, doit donc. réuflir infiniment mieux dans
le comique ‘que dans le tragique, mieux
dans le comique bas & dans la farce,, que
dans le.comique d'un genre plus élevé. Cleft
encore une verité quene peuvent pas igno-
‘rer ceux qui connoiffent ce théatre. La Mu-

fique Italienne n'eft A fa place que dans le
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bouffon : dans le tragique elle choque fen-
fiblement toutes les bienféances & toutes
les vraifemblances poffibles. L'exagération
des paffions , 'extréme gayeté , le badinage
perpéruel & l'imitation tres-juftede certains
objets matériels, font un effet aufli agréable
dans le grotefque,, que ridicule & déplacé
dans le genre héroique. Tous ces faits réu-
nis paroiflent établir d’'une maniere incon-
teftable la vérité du principe dont nous par-
lons. .

Les Frangois dont les paffions font plus
modérées , & qui ont été les maitres de
mieux régler le feu de leurimagination, ont
pl élever un édifice poétique régulier , 8&
donner 2 la Mufique fans inconvénient le
foin d’embellir les carateres en confervant
la vraifemblance. Chez nous cet art a rem-
fli le but en intéreflant & en attendriflant

es Spe&tateurs. L

Ce neft pas 3ue notre Mufique manque
par elle-méme d’élévation ; elle en a beau-
coup , puifqu’elle rend trés-bien les penfées
fublimes du prophete ; mais on croit feule-
ment qu'elle n’aura jamais la fécondité pro-
digieufe , le feu ardent & la hauteur impo:
fante del'Italienne : en partie, parce qu’heu-
reufement pour nous notre imagination eft
plusfroide; en partie, parce qu'elle eft mieux



&4 Réflexions fur P Opera Francois,

réglée par un goiit qui nous eft particulier.
Ainfi nos Muficiens donmeront toujours plus
de force a Pexpreffion de quelques penfées
dérachées au’ils n’en pourront ‘mettre dans
_un ouvrage % fuivi, ouilfaut étre
attentif a | & a la vraifemblance
des carafteres. Le génie des langues doitens
core entrer pour quelque chofe dans ces dif-
férences. Le Muficieneft plusle maitre dans
le Latin de choifir fes images , de les placer
comme il veut, & de donner tout l'eflor
poflible 4 fon génie. L'ordre grammatical
des paroles le géne moins. Dans le Francois
ileft éternellement aflujetti pendant toute la
fucceflion de fa marche. ‘ _
- La Mufique a donc repréfenté aflez fidé+
lement 'efprit & I'imagination des nations
qui ont le plus cultivé ce bel art. Cleft ce
qui devoit arriver ; & le jufte développe-
ment de nos qualités , un développement
éloigné de tout excés, a mis au jourle plus
beau fpe&tacle qui foitaumonde. = -
- Lesprécepreursmodernesdu public Fran:
¢ois fe font beaucoup tourmentés depuis
quelques années pour diminuer la jufté ad-
miration quon doit A une fi belle produc<
tion de l’e?prit humain. 1ls ont attaqué avec
fureur ; ils ont tourné en ridicule fans réferve
& fans mefure , tantdt une partie, tantd¢
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uneautre de notre Opéra , & ils paroifloient
fi perfuadés du mal qu'ils en difcient,, qu’on
étoit prefque tenté de les en croire fur leur
parole. Heureufement de conféquences en
conféquences, & dans I'accés le plus fort
de l'illufion, on a avancé des propofitionsfi -
extraordinaires , fi inconcevables, fi inju-
rieufes au goiit Frangois, fi parfaitement dé-
menties par lexpérience , que tous les yeux
fe font ouverts , & qu’iln’a plus été poflible
de méconnoitre la fource d’un pareil égare-
ment, quon a été forcé de rapporter 2 la
diminution du fentiment, & aux limites ors
dinaires de l'efprit.

- Critiquer & perfeétionner font deux cho-
fes trés-différentes. Perfetionner eft 'ou-
vrage pénible & lentdu génie ; critiquer eft
la marche prompte & facile de I'efprit quia
toujouss une fagacité merveilleufe pour fi-
xer tous les petits ctés d’une grande chofe,
fans jamais pouvoir faifir 'enfemble de tout
¢ce qui la compofe , ni voir le réfultat ma-
gnifique ou excellent qui en eft 'effet naturel
& néceflaire. . '

L’admiration pour I'efprit , pour le bel ef~
prit, ou pour le mauvais efprit ( car on ne
fcait comment défigner ce monttre revéru
- quelquefois d’une forme aimable ) eft une
- maladie dontla caufe eft toujours lafoibleflg
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des hommes qui compofent la fociété, &
dont la continuité pourroit a la longue an-
noncer la deftru¢hion totale du corps en-
tier. . . :

Lefprit, ce mauvais imitateur du génie ,
.ce redoutable adverfaire du fentiment, ce
proteteur éternel des petites chofes, ce
deftruéteur impitoyable de tout ce qui eft
bon, dans les {ciences cherche le dif%cile ,
& ne connoit d’autres befoins que ceux de
fa vanité. Dans la morale il s’attache a 'ex-
traordinaire ; il s’efforce de fubftituer 4 des

incipes excellens des paradoxes méprifa-

les, qui rompant fans retour les feuls liens
capables de nous unir les uns aux autres ; ne
font propres qu’a faire lemalheur des races
futures, Dans(la Philofophie , il fuit ala pifte
les lumieres du génie dont il tiche de fe faire
honneur par des applications détournées &
toujours faufles. Content des apparences
d’un talent qu’il n’a pas , il fe dédommage
de l'impuiffance ou il eft de faire le bien par
~ la fatisfattion que lui donnent le bruit & le -
fracas , que fes méprifes continuelles ne
manquent jamais d’occafionner. Dans les
Lettres, il prodigue 4 la phrafe un tems pré-
cieux qu’il dérobe 2 la connoiffancedes cho-
fes. Fertile en tournures, & partifan des
grands mots, il paye en paroles des efpecgs‘
e
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de taxes magnifiques & volontaires, que
perfonne ne s’avife de lui impofer. Dans les
arts il s’aveugle volontairement fur leur ob-
jet, & s’obgine a les voir du coté le plus
dangereux ; il admire & veut imiter tout ce
qu’ils ont de mauvais. Il abandonne fans au-
cun regret le fentiment , en cherchant le
vrai plaifir par des routes ou perfonne ne I'a
jamais rencontré. Dans I'Hiftoire & dans la
Politique il lorgne tous les faits avec un té-
lefcope de fingularité qu’il ne quitte jamais.
Les antithefes font fes preuves , les épigram-
mes fes réfultats. Au lieu de tableaux ma=
gnifiques , il offre de petits portraits manie=
rés , toujours drapés a la mode de notre

ays, & dans le gofit de 'homme du jour:
fl entafle des obfervations qui reftent fuper-
flues , admire tout excepté ce que nous
avons de bon, & croit guérir des maux qu'’il
~ exagere en nous rendant plus mauvais. Dans
le commercedela vie, il ne connoit pointla
honte , déconcerteroit par fon aflirance la
faifon elle-méme, & n’a jamais rougi de
fes vi€toires. Dans la fociété rien n’e(% refe
pecté par cet ennemi de I'ordre. Il jette une
couleur ridicule fur les meilleures chofes. Il
fait tant qu’il ébranle toutes les bafes fur lef
quelles postent la tranquillité, les plaifirs
honnétes & le bonheur des hommesé
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XI. PROPOSITION.

Le fyftéme mufical & théatral des Fran-
cois eft plus voifin de la perfetion que le
fyftéme mufical & théatral des Italiens.

~ Les Muficiens Frangois n’ont jamais per-
dude viie dans leur compofitionle véritable
effet que doit produire toute repréfentation
théatrale. Ils ont voulu occuper les fpeta-
teurs cu fujet, les intérefler aux perfonnages
qui paroiflent fur la {cene, les toucher , les
attendrir. Les Italiens ou n’ont pas pii, ou
n’ont pas voulu faire aller de front le Poé-
me qui doit fervir de fondement a tout I’é-
difice , & la Mufique qui doit faire valoir
les beautésdela Poéfie. A force de s’attacher
de préférence a la Mufique, ils ont anéanti
le Poéme. Les Frangois fe font propofé la
erfetion générale, l'effet total ; les Ita-
}i)ens ont facrifié ceteffet général a des beau-
tés particulieres. _
Les Frangois n'ont pas toujours réufl ;
mais ils ont réufli quelquefois ; & ils ont
prouvé par la quantité des belles chofes ré-
pandues dans leurs ouvrages, que leur lan-
Fue eft fufceptible des plus grands effets de
a-Mufique. S’ils parviennent unjour a met-
tre dans leur compofition muficale les per
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fe&tions plus ou moins pofliblesdont ennous
entretient depuis quelque tems  fi la décla-
mation devient plus conforme a la profodie
de la langue, plus vraie, plus touchante 3
ficette nouvelle déclamation chantante met
le Poéte plus & portée de développer avec
I'étendue néceflaire les penfées & les fenti<
mens des perfonnages; fi les airs détachés
acquierent plus de variété & de chaleur fans
fortir dugenre ; fi la Mufique inftrumentale
prend un caratere plus élevé; alors le plan
de I'Opera Frangois étantexcellent , chaque
efpece de beauté prendra facilement , &
comme d’elle-méme, la véritable place qui
lui convient ; la Scene deviendra encore
plus capable d’intérefler, les fétes feront plus
variées & plus brillantes, I'effet total fera
admirable , & I'ouvrage fera parfait. [l n’eft
donc queftion pour les Frangois que de per-
feCtionner une partie accefloire que tout le
monde prétend qu’ils ont négligée , & dans
laquelle on convient en méme tems qu’ils
ont fait de grands progrés depuis vingt
ans. R , hd
- Le Poéte Italien n’a pas faifi le genre de
poéfie le plus propre de tous a s'unir intime-
ment avec la Mufique; il n’a cherchié ni 2
fimplifier fon fujet, ni 3 embellir tout ce
qui pouvoit y avoir quelque tagpgrt. Le -

ij
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Muficien ne s’eft point attaché 2 infpirer les
idées nobles que devoit faire naitre une Mu-
fique qui s’¢leve jufqu’a la peinture des fen-
timens d’un héros & d’un grand perfonnage
théatral. Les deux artiftes fe font également
trompés fur leur objet: le Poéte en affettant
un ton trop férieux, & en compliguant
quelquefois le fond de deux Tragédies Fran-
goifes dans un feul Opéra : le Muficien en
dénaturant 2 chaque inftant l'idée la plus
jufte du bon , & en affoibliffant tellement
i’a&ion théatrale par les écarts fréquens de
fa mufique , que forcé enfin d’abandonner
jufqu’a Pefpérance d'intérefler, il a été ré-
duit 3 ne procurer aux fpetateurs que des
plaifirsmomentanées & ifolés. Les ornemens
étrangers au fujet qui brillent de toutes parts
dans les Operas Italiens , n’ont pii les garan-
tir de linconvénient d’étre exceflivement
fombres & triftes. Ce vice fondamental afa
fource dans le vice du plan, & dans la dif-
ficulté de régler I'imagination du Muficien.
Pour corriger cet Opera,, il faudroit refon-
dre entierement le Poéme, il faudroit rap-
procherdu vrai lesidées trop fouvent gigan-
tefques & purement imaginaires du compo-
fiteur : il (l:roit encore néceflaire de fixer
fon efprit naturellement volage & lexces.
Ces reformes paroiffent impoflibles. Les
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Italiens font donc plus éloignés de la per-
fe€tion que les Frangois , c}ui , pour l'attein<
dre , n’ont befoin que de faire dans la Mus
fique de quelques progrés qui vraifemblable.
ment ne fe refuferont point A leur induftrie
laborieufe & éclairée.

On ne donnera pas plus d’étendue & ce
raifonnement qui paroit appuyéfur des preu-
ves convaincantes , & qui , fortifié par tou-
tes les réflexions précédentes , doit former
une démonftration complette. Cependant
comme la critique qu'on a fait du'monolo-
gue d’Armide, fournit une occafion aflez
naturelle de rendre cette vérité encore plus
fenfible , nous nous permettronsde nous y ar-
réter un moment. '

- Il eft poflible que ce qui dans un tems a
généralement plu A toute tine nation en ma-
tiere de Poéfie & de Mufique , cefle de lui
plairedans un autre tems ; 1 les afts ont fait
de trés-grands progres ; fi la culture de I'ef-~_

rit a été extrémement perfectionnée ; fi la

angue & les habitudes ont éprouvé de

grands changemens pendant lintervalle ;
mais fi ces révolutions ne font pas arriyées R
tout ce qui aura fait autrefois une impreffion
agréable , doit encore aujourd’hui produire
le méme effet. '

Enfuppofant quela critique foit jufte d’un

1ij
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bout i 'autre, il faudroit en conclure feus
lement que cette Mufique a des défauts
apparens , & non fe hiter de prononcer
quelle ne mérite pas de faire un grand effet.
Les regles connues d’aprés lefquelles on rai-
fonne font en petit nombre : les regles ca-
chées fur lefquelles on juge font infinies,
L’efprit trop borné dans fes combinaifons,
développe difficilement les principes obfcurs
des mouvemens du cceur ; ainfi la critique
eft aifée. Une attention médiocre fuffit pour
découvrir quelques défauts. 1 eft plus diffi-
cile de faifir les beautés , & d’évaluer par le
fentiment leur jufte valeur. Trouver la raifon
de leffet qu'e'les produifent , eft fans doute.
le dernier degré de la difficulté. .
- Un ancien Grec prouvoit par une, fuite
d’argumens trés-fubtils , que le mouvement
étoit impoflible. Un de fes auditeurs quitta
fa place, & fe promena devant lui. Achilles,
s’écrioit A haute voix l’ingénieux Sophifte ,
fans doute pour exercer I'efprit de (gs difci-
ples, Achiﬁes n’atteindra jamais la tortue ,
quoiqu’il marche dix fois plus vite qu’elle. Je
le démontre........ Perfonne n’en étoit la
dupe ; cependant on fut embarraflé,, & on-
ne fut d’abord que répondre. Il fallut bien
du tems pour défigner enfin le point prégis
auquel Achilles atteignoit Ia torte,, -
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-~ Le Monologue d’Armide qui a paru ad-
mirable A tous les Frangois , a été , nous dit-
on , mal compofé par Lulli. Il eft mauvais ,
ne foutient pas 'examen; il doit fon fucceés’
aux bras & aux geftes de I'atrice qui le crie.’
Les expreflions de cette Mufique manquent
de force & de juftefle.

Onfe dépéche de répondre qu’il a plit &
plait encore & un public trés-connoiffeur ,
& trés-exercé dans tous les genres de fenti-
ment. La quantité des ouvrages de théatre
célebres par la beauté des fituations que ce
méme public voit tous les jours; la compa-’
raifon qu'il eft & portée de faire du talent
des atteurs qui sefforcent d’exprimer avec
vérité ces chefs- d’ceuvres bien connus de’

- tout le monde, doivent le rendre fans con-
treditun excellent juge en matiere d’expref-
fion théatrale. Premiere Obfervation qui
reflemble affez 4 la promenade du Grec
" ignorant mais fenfé. Voyons sil eft pofli-
b%e de dire quelque chofe , non de plus dé-
cifif, mais de Plus fatisfaifant pour ceux qui
aiment les raifonnemens. '
Une regle fondamentale 4 toute Poéfie
epique & dramatique, eft que les perfonna-
pes dont on veut occuper les leéteurs oules
%Je&ateurs , puiflent mériter en effet par les
grandes qualités de leur ame de fixer leur

G iiij
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attention.. Le héros doit infpirer 'admira-
tion la plus forte ; ou fi le Poéte fe permet
d’employer des ombres dans fes tableaux ,
en mélant quelquefois le vice a la vertu , il
a grand foin de placer les remords a c6té du
crime , & de balancer par la grandeur du
courage ou par I'étendue du genie, les foi-
blefles du cceur ou les travers de lefprit.
S’il eft forcé de peindre un caraétere odieux,
il le préfente fous des traits fi méprifables,
que la haine & I'horreur quil infpire , font
naitre un intérét trés-différent du premier,
& toutaufli vif. Le fpeftateut prefque tour-
menté du defir de voirenfin le coupable mal-
heureux , attend ce moment avec la plus
Ftande impatience ; & laregledontnous par-
ons paroit étre la grande bafe de lin-
térét. ) ‘
Armide , célébre par fa beauté, redou-
table par fes connoiflances profondes dans
la magie & dans les {ciences de fon pays,
refpettable par fa puiffance , plus refpec-
table encore par l'ufage quelle en fait
pour la défenfe de fes Dieux & defa patrie,
aime la gloire avec excés , & mérite de réu-
nir fur elle toute 'attention de fes ennemis.
Les Chevaliers Chrétiens la redoutent, &
ne peuvent la regarder fans admiration. Une
foule d’adorateurs vient 3 fes pieds rendre



& fur POpera Ialien. - 108
hommage & I'empire de la beauté. Le feul
Regnaut la voit avec indifférence. Armide
vivement piquée de n'avoir fait aucune im-
preflion fur le plus fameux guerrier dy camp
de Godefroy, nourrit au fond de fon cceur
un dépit violent qui I'occupe toute entiere.
La valeur toujeurs agiffante de Regnaut &
toujours fatale au parti d’Armide, augmente
ee dépit , & lui donne toutes les apparences
de la haine la plus aflive. Armide ne penfa
quaux moyens de fatisfaire cette haine fins
guliere qui devient plus vive de jour en
jour. A force d'artifice elle parvient enfin
2 fe rendre maitrefle de la perfonne de
Regnaut. | -

lgci commence le Monologue. On fent &
‘merveille combien ce moment va devenir
intéreflant.. Armide eft excufable de fe laif-
fer emporter aux illufions d'une paffion
qu’elle ne connoit pas encore.' Toujours ocs
cupée de fa haine , elle arrive pour immoler
cet ennemi fi fatal A la gloire de fes armes
& a fon repos. Elle le connoit trés-bien , te
regarde, veut le facrifier  fa haine , & dans
le méme inftant Armide eft éclairée fur Ié-
tat de fon cceur. Dans ce moment lerreur
cefle, l'llufion fuit; Armide ne peut plus
méconnoitre le principe des mouvemens
dont elle eft .agitée, Epn vain elle appelle
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A fon fecours la fureur & la vengeance ;
foible reflource ! elle néprouve dans fon
ame qu’un mouvement unique qui l'entrai-
ne & qui la fubjugue. Forcég de céder al'a-
mour , confufe & defefpérée d’unefoiblefle
quidoit anéantir 3 jamaisfa gloire, elle prend
le parti de cacher fa honte au bout de I'u-
nivers. :
Voila trés-exaltement I'idée du Monolo-
gue ; examinons A préfent la critique qu'on
enafait.
. On commence par reprocher a Lulli de
navoir pas rendu fenfible au fpeftateur le
chan%ement prodigieux qui , dit-on, fe fait
dans le cceur d’Armide pendant le tems qui.
s'écoule depuis le commencement du Mo-
nologue jufqu’a la fin. Ce reproche grave:
fur lequel on appuie beaucoup, eft facile
3 détruire. En lifant le Poéme avec une at-
tention médiocre, on trouve quil n’arrive
aucun changement dans le cceur d’Armide
pendant la durée du Monologue, Elle eft &
a finde la Scene, ce qu'elle étoit au com-
mencement , éperduement amoureufe de
Regnaut. Certe héroine prenoit pour.de la
haine les mouvemens qui I'agitoient depuis
long-tems , & fe trompoit. ]%a préfence de
Regnaut I'éclaire fur fes fentimens. Son ame
eftagitée , mais fon cceur n’éprouve aucun
changement.
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¢ Une grande partie des accufations qu'on
intente au Muficien, font fondées fur cette
méprife du critique ; & lorfqu’on seft affiiré
du peu de réalité de la fuppofition, on ne

eut sempécher d’admirer la juftefle avec
aquelle Lulli a rendu les vrais fentimens du
perfonnage, & d’étre en méme tems con-
vaincu du mauvais effet qu’auroient pro-
duit les idées muficales qu’on propofe de fub~
ftituer aux fiennes.

Enfin , il ¢ft en ma puiffance,
Ce fatal ¢nnemi , ce fuperbe vaingueur,

On bldme le repos abfolu ménagé ala fing
du premier vérs, & le ton différent fur le-
uel eft chanté'le fecond vers. On fe fonde
ur ce que ces deux vers ne forment qu'un
feul & unique fens. ' :
On répond que ces vers forment deux
fens qu'il étoit néceflaire de diftinguer. Le
premier vers exprime le plaifir qu’Armide.
éprouve en fe voyant enfin maitrefle dufort
de fon ennemi. C’eft un premier tranfport
de joye , une forte d’exclamation. Le deu-
xieme vers préfente une réflexion trés-na-
turelle, & qui doit infiniment ajouter au
plaifir ’Armide , lorfqu’elle penfe que cet
eannemi dont elle peut%ifpofer , eftun fatal
ennemi, un fuperbe vainqueur, Plusil a de
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qualités qui le rendent redoutable, plus fon
orgueil eft flatté d’avoir pli s’en rendre la
maitrefle. . .
Quant au trillo qu'on dit étre déplacé fur
le mot ¢ du premier vers , quoiqu’on foit
fort en garde contre la démangeaifon de
contredire , on ne éut s'empécher d’obfer-
ver que c'eft précifément cette demi - ca-
dence jointe au repos critiqué qui rendent.
complet le fens du premier vers. On trouve
que cette marche du Muficien exprime 2
merveille I'extréme fatisfattion qu’Armide

éprouve au fond de fon cceur du fuccés de .
fes artifices. - :

Le charme du fommeil le livre & ma vengeance ;
Je vais percer fon invincible ceur. -

- On critique la complaifance du Muficien
pour les mots ckarme 8éﬁ:mmeil. Lacritique
paroit rigoureufe & affez jufte. ‘

- Onblame la cadence finale fur ces mots
invincible coeur. Peut-étre Lulli a-t'il voulu
par le repos de la cadence finale , exprimer
toute l'importance qu’Armide attache a I'ef-
pece de viftoire qu'elle remporte fur-un hé-
rosinvincible, {ur un héros dont le cceur eft
inacceflible aux charmes de la volupté; ce~
pendant on n'ofe décider fur cela. '

Par lui tous mes captifs font foreis d’efclavage s,
. Qu'il éprouve toute ma rage. :
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+ Le critique fuppofe qu’aprés les mots ine
vincible coeur , Armide éprouve des mouve-
mens de compaffion & d’amour fous-enten-
dus par le Poéte. Il dit que cette reticence
eft la tranfition qui lie ces deux vers avec
le précédent. Il affire que fans cette reti-
cence du Poéte , ces deux vers feroient une
répétition inutile de ce que perfonne n’i-
nore. Il bldme le repos ménagé par le Mu-
%cien apres les mots invincible caur, & vou-
droit qu'au lieu d’un filence inutile 'orquef-
tre exprimit dans ce moment les mouve-
mens d’amour dont Armide eft agitée.
Ces obfervations du critique fuppofent
wil-n’a point fait aflez d’attention au vrai
zens des paroles. Armide n’éprouve encore
aucune agitation nouvelle , aprés avoir dit
qu'elle veut percer le cceur de Regnaut.
Mais Armide eft généreufe, & I'aétion
welle médite ne Ieft pas. Elle fe reproche
3e vouloir percer le cceur d’un ennemi des-
armé. C’el!t) ceque le Poéte a fous-entendu,
& c'eft en méme tems la véritable raifon du
sepos qui fuit les mots invincible ceeur. Aprés
un moment de réflexion , les raifons d'im=
moler Regnaut fe préfentent A Pefprit d’Ar«
mide , & la déterminent.

Par lui tous mes captifs font foris defelayage :
" Quil éprouye touse ma rage,
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. Il n’eft donc point du tout néceflaife 4
pour juftifier ces vers , de fuppofer qu’Ar+
mide vienne de reflentir les premiers mou-
vemens de I'amour ; il fuffit qu’elle foit ca-
pable de quelque humanité. Lulli, en fai~
fant exécuter par fes violons dans ce mo-
ment de repos une furprife de 'amour , efit
-agi contre les intéréts du Pqéme , & ett
dérobé a fon héroine un fentiment de géné-
rofité , dont elle a befoin pour mériter a fon
tour la compaffion du fpeétateur.

Quel trouble me faific ? Qui me fait héfieer ?

Dans ce moment Armide commencg &
connoitre qu’elle aime & qu’elle aimoit. On
reproche vivement au Muficien de n’avoir
point fuffifamment exprimé le defordre de
fes fens & Tlagitation de fon cceur. Mais en
confiant aux inftrumens une partie de 'ex-
preflion du trouble & des mouvemens dont
Armide eft agitée , il faudroit peut-étre y
réver beaucoup pour produire avec ce fe-
cours une impreflion plusforte & auffi jufte
que celle que fait la voix foutenue par un
accompagnement fort fimple.

Qu’eftce qu'en fa faveur la pitié me veut dire
- Frapons.

- Le critique defireroit que le Muficien efic
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exprimé ce vers entier du méme ton, &
avec la méme véhémence qu’ila donnée au
mot frappons. Mais ne feroit-ce pas détruire
le fens de ce beau vers? Armide toujours gé-
néreufe fe flatte que la pitié feule lui parle
en faveur de Regnaut, gt s'oppofe a fa ven-

eance ; elle efpere vaincre aifément un

imple mouvement de compaffion, & per-
fifte a vouloir frapper fon ennemi. Cette fa-
¢on de l'entendre paroit la meilleure , fans
‘exclure cependant les avantages & la plus
grande vivacité de I'aygre expreflion.

Ciel qui peut m’arréter ?
Achevons ; je frémis. Vengeons-nous : Je foupire]

On reproche 4 Lulli inconcevable mal-
adrefle d’avoir exprimé fur le méme tondes
fens trés-oppofés , & d'avoir chanté.

Achevons , achevons, Vengeons-nous , vengeons-,
* nous,

Premiere Réponfe. En fuppofant que la re-
marque foit jufte ,.les coups mortels quon
s'efforce de porter au Mugcien ne feroient
pointdu toutune conféquence néceflaire de
cette obfervation. :

e« « oo Ciely qui peut m’arréter!

WVoila le moment fatal qui éclaire Armide
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fur fesvéritables fentimens. Elle ne peut plus
méconnoitre Ia violente paffion qui 'amime.
Elle en eft outrée de douleur. Sa gloire eft
anéantie , fon bonheur eft évanoui. Les fré-
miflemens & les foupirs fort la fuite de cette
affreude vérivé , & les feuls mouvemens dont
fon ame foit capable dans ce moment. Mille
fois plus heureufe f1 elle ’étoit occupée que
de haine & de vengeance ; elle regrette ame-
tement fon erreur. Les motsachevons , ven
&eons-nous , n’expriment que des defirs fuper-
flus oude vains projgts qui ne peuvent plus
avoir d’exécution : {foupirer & gémir font les
- accensinvolontaires d’'un cesur entrainémal-
+gré lui par amour, Le Muficien pénétré de
cetté idée pouvoit fort bien ne s’étre océupé
que des paroles , je géntis ; fe foupire, &
avoir négligé les mots achevons , vengeons-
nous , en les chantant fur le ton des autres ,
perfuadé qu’il rendroit avec plus de vérité la
paflion d’Armide , s'il laiffoit fubfifter juf-
ue dans fes projets inutiles de vengeance
Fapparence & le ton du fentiment domis
nant. '

- Ce raifonnement juftifieroit fuffifamment
le Muficien, s’il n’étolt pas réellement fore
au-deflus detoute efpece dejuftification par
I'effet admirable que produit au théatre ce
beau vers quand il eft bien chanté, On ajou-

teroit
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téroit & ces téflexions, que quand on a le
bon on ne devroit jamais chercher 4 en afe
foiblir le mérite par des argumens tirés d’un
meilleur poffible, & que la feule critique
qui dic érre permife en pareil cas feroit de
faire mieux.. ‘ :

Deuxieme Réponfe. Plufieurs perfonnes
dont le goiiteft aflez jufte, prétendent qu'’il
n’eft pas vrai que les deux idées de vengean.
ce & d’amaur renfermées dans ce vers, {oient
exprimées de_la méme maniere. Comme
tout le monde peut aifément saffiirer de la
vérité d’un fait aufli fimple , on n'infifté pas
davantage fur une remarque qui, fi elle eft
fondée, en-diroit beaucoup, & peut étra
en diroit trop. :

Eft-ce ainfe que je dois me venger aujourd’hui @
" Md colere s*séint quand j’approche de lui.

- Onblime dans le dernier vers la cadence:
parfaite qui eft, dit-on, la mort de I'expref-
fion. Ne rendroit-elle pas aflez bien dans ce
moment le plaifir qu’Armide eft fichée d’é-
prouver , & qu’elle éprouve cependant en
s'approchant de Regnaut ? Mais on n’ofg
prononcer qu'avec beaucoup de circonfpec,
tion fur les chofes de fentiment.

)

 Plus je le vois , plus ma vengeance o vaine,

H
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* On croit que la voix doit s'élever fur le
mot vaine comme Lulli Pa décidé, & non
fur le mot vengeance , comme le voudroit
Ie critique ; parce que le dépit d’Armide eft
é6ccafionné par 'impofhbilité de vouloir, &
non par 'impoflibilité de pouvoir fe venger.
Ce l%nt 13 des délicatefles prelqu’impercep-
~ tibles fur lefquelles le pour & le contre peus
vent paroitre également vrai-femblables. Ce.
pendant le préjugé eft pour Lulki. :

Monr bras tremblant [e refufe @ ma haine :

Ah , quelle cruauté de lui ravir le jour!

- Dans lepremier vers on critique la caden-
¢e parfaite. Dans le.fecand on trouve qu'’il
falloit détacher le mot cruauté. de préférence
au mot jour. Ce dernier mot a quelque rap-
port & la vie précieufe de Regnaut , & le
mot cruauté a une haine imaginaire qui n’¢é-
tifta jamais. Certe idée peut avoir déter-
miné Lulli : on n'ofe le blamer. -
Que s'il fe peut je le haiffe.

- On reproche trés-durement au Muficien
&avoir donné A la parenthefe s fe peut le
méme ton & la méme force d’expreflion
qu’aux mots ye % kaiffe. Cette accufation pa-
roitra fort injufte , lorfqu'on voudra fe ref-
fouvenir qu'Armide n'ignore pas , comme
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nous 'avons déja dit, qu’il feroit mille fois
lus glorieux pour elle & moins cruel pour
E)n cceur de hair Renaut que de 'aimer, &
qu’elle doit étre au defefpoir de fe trouver
avi@time desillufions de I[; paflion. Armide
met donc en oppofition, d’un coté la force
de fa paflion, s’/ fe peut , & de l'autre toug
Tavantage qu'elle trouveroit a pouvoir hair,
jele /zayg. I:E.ln balangant également ces deux
idées de bonheur & d’amour, Lulli a mis
dans ce peu de paroles une chaleur & une
fublimité d’expreflion qui produifent au

"Théatre l'effer le plus admirable. .
- On finit cet examen par dire qu’il eft trés-
poflible que Lulli n’ait point dormé au mog
nologue toutes les beautés muficales dong
" Jes paroles " es, mais quil g
renduavec fentiment mex-
veilleufe les principaux mouvemens dong
Armide eft agitée ; que ce genre de mérite
doit étre fort grand, puifqu’il eft fi rare;
que c’eft a cette efpece de beauté particur
liere , & non au feul mérite des paroles oy
aux geftes de 'Aétrice, qu’il faut rapporter
le grand fucceés du monologue ; que pay
conféquent Lulli n’¢ ~ tout-a-fait in-
capable de mettre en : lesbeaux verg
de Quinaut ; & qu’entin, s1l a fait des fau~
tes,y il eft plus excufable que clflux qui le
\ - ij .

N
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condamnent,, aprés foixante ans de réfle-
xion, pour des torts qu'il n’a pas eu , &
pour navoir pas employé dans fa Mufique
des ornemens qui , felon toutes les apparen-
ces , auroient eté déplacés. .

On feroit peut-étre curieux de fcavoir
comment un Compofiteur Italien auroit
traité cette belle Scene. La comparaifon de
ce qu'il auroit fait avec ce que nous avons
‘& ce que nous connoiflons , pourra nous
donner quelques nouvelles lumieres fur les
avantages & fur les inconvéniens des deux
manieres. - :
- Le vers, enfin, il eff en ma pu?&nce, &
‘ceux qui fuivent, auroient été rendus par un
récitatif ordinaire , qui certainement n’efit
exprimé que foiblement tout le plaifir qu’-
"Armide éprouve, en voyant fon ennemi fa~
tal prét a tomber fous fes coups.
-+ Le vers, quel trouble me ﬁzi/zj;.? qui me fait
hefizer? & les autres, auroient été rendus
par un récitatif obligé. La voix auroit pro-
moncé rapidement & avec véhemence les
‘paroles, en détachant trés-exactement les
différens fens, & les Violons auroient fait
le commentaire. L’Orqueftre- auroit roulé
alternativement & jufqu’a la fin de la haine
4 Pamour, de la tendrefle & lafureur, de la
piti€ a la vengeance. On fuit pas-a pas la
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compofitionltalienne indiquée par le Criti-
que lui-méme. Cette Mufique eiit fans doute
eté fort belle & d’un effet éclatant. Cepen-
dant fes exprefltons chargées & amies des
antithefes , auroient outré les fentimens , &

ui pis eft ,.auroient porté a faux l'attention
ju pe&ateur. Le travail des Violons dans
ces grands morceaux de Mufique, rend 2
merveille une feule paflion violente, comme
la terreur, te defefpoir, la pitié, la haine &
Pamour, ou deux paflions uniques qui fe
contrarient. Mais lorfque les paffions du per-
fonnage font en grand nombre ; lorfque leur
carattere général doit étre déterminé &
nuancé par des fentimens délicats qui font
A cbté les uns des autres , fans étre dans une
oppofition décidée, alors les Inftrumens ,
dont l'expreflion eft toujours vague , ne
manquent jamais de charger & de s'éloigner
du vrai, que lavoix a feule le privilege de
rendre avec la juftefle & la précifion qui
cogviennent. Ainfi, lorfqu’elle donne cette
commiffion aux Inftrumens, comme elle fait
toujours en Italie,, ceux-ci s’en acquittent
en {e jettant dans I'indétermination qui leur
eft propre , & en portant dans 'ame du
Spectateur le trouble” & la confufion. Ce
Spe&tateur eft agité, cela eft vrai ; mais il
ne {gait pas trop exattement luil;iméme quel

- Hijj
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eft le véritable fentiment qui I'affe&te dans
ce moment. L’ame légerement attaquée par
trop de cotés, réfifte fans effort a toutes les
fecoufles qu’on veut lui donner. "
Sl étoit queftion fimplement dans ce
monologue de rendre avec force les mots
d&'amour, de haine, de pitié, & de rage,, que
prononce Armide , & que cette héroine fiit
une femme emportée, peu capable de ré-
flexion, le récitatif obligé des Italiens feroit
fans contredit des merveilles ; mais ce n’eft
pas cela. Il faut exprimer le regret affreux
gont Armide eft pénétrée , en cédant & I'a-
mour ; {a honte de fe trouver dans 'impofli-
bilité¢ de fe venger ; fon defefpoir d’avoir
été fi long-tems trompée par les apparences
d’une faufle haine; en méme tems fa foiz
bleffe extréme pour Regnaut, pluos forté
ue toute fa raifon : voild ce qu'il eft néceft
glire de faire fentir , parce qu’Armide doit
toujours mériter I'eftime du Speftateur &
Pintérefler jufqua la fin. Voila ce que lé
récitatif obligé des Italiens auroit beaucoup
de peine a bien rendre, & ce que Lulli a
trés-bien rendu. !
Cette diftin€tion fur le véritable effet du
récitatif obligé dans les deux cas dont nous
patlons , eft un fait qu’il et permis de nier,
mais qu'on n’avance cependant qu’aprés l'a-
voir éprouvé trés-fouvent.
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Malgré toutes ces difficultés qui ne font
point imaginaires’, fuppofons pour un mo-
ment que le Muficien elit exattement diftin-
gué des nuances fi délicates , en donnant &
ces différens fentimens la force & la vivacité
w'on a droit d’exiger,& fuivons cettefcene
jufqu’a la fin. Le récitatif obligé doit étre
terminé par une ariette ; c’eft un ufage gé-
néral dont on ne fe difpenfe jamais.
- Quoi, dira-t-on, Armide livrée aux
mouvemens les plus impétueux de 'amour,
de la furprife , de la honte & du defefpoir ;
*Armide qui voudroit cacher a tous les mor+
tels, & fe cacher a elle-méme la fureur 8
1a foiblefle de fes tendres emportemens , eft
obligée de refter encore fur le Théatre &
de chanter une ariette! Oui lariette eft in-
difpenfable ; c’eft une loi muficale rigou-
reufe qu'il faut qu'elle fubiffe. Il eft vraique
ce moment paroit également critique pout
le Poéte & pour le Muficien. Le genre pa-
thétique eft épuifé par la longueur du mo-
nologue qui a été fur ce ton d’un bout & I'au-
tre ; & l'on pourroit foupgonner le Compo-
fiteur d’étre fort embarraffé , fi 'on ne con-
noifloit par expérience, les reflources in-
finies que fournit I'Art pour fe tirer d'un pas
anos yeux fi difficile. S
Ce Muficien a trois partis & prendre , tous
1ii]
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trois A peu-prés également bons. Il peiit trou-
ver une modulation f¢avante & peu com-
qmune , dont la marche impofante & bifarre
redoublera Fattention du Speétateur : il au-
ra foin de mettre la Chanteufe a portée de
parcourir avec une volubilité prodigieufe
toute I'étendue de fa voix, en ournil%ant a
{fon organe flexible les occafions fréquentes
de fraper, avec autant de rapidité que de
juﬁeﬂg , des intervalles extraordinaires ; &
il ne manquera pas de redoubler fon enthou-
fiafme par des accompagnemens , qui fra-
pant a propos certaines cordes , la forceront
de déployer tous fes talens dans des arbi-
trios a perte d’haleine. Alors tous les audi~
teurs feront ravis en extafe ou pétrifi¢s d’ad~
miration ; & fi quelqu’un s'appergoit par
hafard du mal réel que ces ornemens dépla-
cés font a la Scene , il fcaura toujours trés-
bon gré au Muficien de toute la peine qu’il
s’eft donnée pour varier fes plai{?rs, | '
- Ou bien 1l communiquera fubitement &
PAétrice une certaine propriété fort com-
mode , qu'on appelle en Mufique , flux de
bouche.qTout a coup les paroles fe fuccé-
deront & fe précipiteront fur les levres de
Phéroine avec une telle véhémence, que
les organes de fa prononciation, excités jufs
gwau délire , pourront 3 peine fuffire 4 lar
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ticulation des fyllabes & des fons. En dépit
de la fouplefle infinie que donne a efpri¢
une admiration fans bornes, le Speftateur
ne pourra jamais deméler fi la voix court
apres les inftrumens, ou fi ce font les inf~
trumens qui courent apres la voix; & dans
Fimpoffibilité abfolue d’y pouvoir rien com-
prendre , il transformera , de fon _autorité
privée , la Mufique vocale en Mufique inf-
trumentale , en portant toute fon attention
{ur adrefle merveilleufe avec laquelle les
Joueursde gobelets qui font dans 'Orquefs
tre , exécutent tous 2 la fois le méme tour,

Ou enfin les inftrumens & la voix garo-
tés a qui mieux mieux , & flimulés juéu’au
dernier degré de leurs puiffances materiel-
les , feront un tel fracas , que le Speftateur,
témoin de ce terrible exercice, fe croira vois
{in des abimes du cahos, & reftera confon
du. Il tremblera de voir a chaque inftant la
Chanteufe ; les violons, les tymbales & les
trompettes précipités de compagnie dans
les enfers ; & il attendra avec impatience
la fin de cette bruyante Mufique , en excu-
fant intérieurement le Muficien fur la nécef~
fité ot il fe trouve de rendre avec force une
Scene fi tendre & fi touchante , une fituation
fi pathétique. Cette Mufique eft ce qu’on
appelle una arig di flrepito, nom qu'elle
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Sefforce de mériter tous les jours davan+
tage *. - :
" Aprés avoir fait nos premieres obferva-
tions fur la Mufique , afin de fuivre I'ordfe
le plus ordinaire de la compofition, nous
allons examiner & préfent ce que le Poéte
ourra dire dans l'ariette , & quel fera le fu«
jet du Madrigal chanté par. Armide.
* Fera-t-elle la defcription du voyage brils
lant qu’elle médite aux extrémités de la Ter-
re ? Cette idée doit I'occuper médiocre-
ment. Cherchera-t-elle & excufer fa foibleffe
par des maximes adroitement debitées fur la
uiflance de I'amour, & fur la difficulté de
réfifter 4 cette violente paffion? Aprés ce
qui vient de fe pafler fousles yeux duSpec-
rateur , ces réflexions feroient bien froides.
S’abbaiffera-t-elle jufqu’a faire une peinture
voluptueufe du bonheur de deux amans
ignorés de toute la Terre , qui s'occupent
tmiquement des intéréts de leur amour ? Are
mide s’aviliroit. Daignera-t-elle comparer
le feu quila dévore au torrent rapide qui

- * Nota. Ces peintures, trés-reffemblances 2 nos yeux,
Saroitront peut-étre exagérées aux lraliens. On a voulu

onner une idée de quelques défauts de leur Mufique, dong
#ls fe plaignent eux-mémes. Ils {font trop éclairés pour bli=
mer un Frangois qui malgré fon admiration trés-fincere pour
les calens de leurs artiftes, ne veur ni ne peut renoncer to=
talement au gott du pays dans lequel il eft né. | .
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defole les campagnes, 4 la tempéte quii mes
nace le monde entier de faruine , 3 affreux
incendie qui engloutit A la fois les richeffes
des Villes & des Royaumes ¢ Ces efpeces
d’apologues feroient bien deplacés ; cepen.
dant, tout bien examiné , ce dernier parti
paroit étre le meilleur. 11 eft vrai que cette
ariette glacera le Speftateur , & fera un
effet déteftable ; mais au furplus cette ariet-
te, comme la plipart des autres, paroi-
tra trés-belle a ne regarder que la Mufi-
?ue , en méme tems que relativement au

ujet, elle deviendra un hors-d'ceuvre tout:
a-fait deftru&tif du fentiment , ennemi mot-
tel de I'intérét , fatal & I'altion , aviliffant
enfin pour le perfonnage théatral, qui, pen-~
dant tout le tems que lariette durera , cefle-
ra d'intérefler les Speétateurs fenfibles , &
ne fera plus a leurs yeux qu'une Chanteufe
plus ou moins bonne , qui séleve fur des
échafles. ' :
On nous dira peut-étre que nous fommes
injuftes , que nos fuppofitions font faufles ,
& que le Muficien fera cette ariette dans
le genre pathétique. Il eft le maitre ; mais
guelque parti qu'il prenne, on eft perfua<
é qu’il n’en fera pas moins éloigné du but
aux yeux du Spe&tateur Frangois. Qu’on
propofe ce Monologue a imiter au plus-bel
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efprit , & compofer au plus grand Muficien
de I'ltalie; qu'on les prévienne de tous les
écueils qu’ils auront a éviter, & fur lefquels
ils fe briferoient au premier pas fans cette
récaution ; qu’a la guinguete reprochée
£ulli on fubftitue une ariette qui dira tout
ce qu'on voudra ; on eft convaincu qu’At-
mide fera métamorphofée en furieufe ou en
femme voluptueufe , & que long-tems avant
la fin de cette Scene elle fera dégradée &
avilie au point qu'il ne fera plus poffible de
sintérefler aux aftes fuivans. On indique
ce probléme aux Muficiens Italiens & a
leurs partifans difprezzateurs outrésde notre
Mufique. On croit fincerement qu’il ne fera
jamais refolu.
. Cleft avec regret qu'on dévelope ici des
]f)rincipes qui établiflent une fi grande dif-
¢rence entre le goit des Italiens & le no-
tre. Mais cette vérité eft peut-étre au fond
le feul réfultat de toutes nos obfervations.
On eft fort éloigné de prétendre blamer les
Italiens , & I'on n’a d’autre deflein que de
faire fentir la diftance prefque infinie qui fe
trouve entre les habitudes des deux Nations
a cet égard. Le Compofiteur ltalien, a force
de chercher de nouvelles expreflions, au
lieu de s’en tenir 2 la bonne quand il I'a
grouvée; a force de multiplier les images
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dans un fujet qui doit renfermer une forte
d’unité ; a force de vouloir tout peindre
indiftinétement & fans choix , anéantit fans
reflource cette noble vraifemblance qui fait
4 nos yeux le principal mérite d’une repré-
fentation théatrale. Toujours malheureux
dans fes tableaux, le héros le plus parfait
devient entre fes mains un véritable extra= -
vagant quand il menace, un efféminé quand
il parle d’amour, un poltron qui s'exagere
le péril quand il préwoit quelque obftacle,
un forcené quand il médite une belle aétion,
un imbécille quand il délibere. Sous fon
pinceau bifarre les autres perfonnages ne
confervent pas plus de dignité ; tandis que
%s confidens, au lieu de prendre une part
férieufe & ce qui fe pafle, ne ceflent d'en-
tretenir le Spetateur en tout érat de caufe
& dans les momens les plus tragiques de
laétion,du petit rayon d’efpérance qui perce
a-travers les nuages de leur imagination;
de cette contftellation bien-faifante , & dont
ils ont le fecrét, qui ne manque jamais de
conduire le vaifleau dans le port en dépit
des orages; de I'épuifement tout-a-fait vrai-
femblable du torrent dont la campagne eft
inondée : le tout ajufté fur des mouvemens
de menuet, de gavotte ou de rigaudon.

-~ Malgré tous ces contre-fens,, dont pas un

’
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a'eft exagéré , on convient velontiers gt
la Mufique eft fouvent admirable ; & l'og
- gegrette fincerement quelle foit prefque
toujours telle, dans les Poémes héroiques,
aux dépens du fujet, des perfonnages, dg
wrai ; & du vraifemblable. ;
~ Le filence (pro_fond' we le Critique 3
gardé fur le fommeil d'Armide & fur Ia
- Scene ducinquieme Aéte, plus célebres en-
core que le monologue, eft un aveu tacite
e 'excellence de cetwg Mufique. La bonne
ufique ltalieane fait fans doute beaucoup
de plaifir ; mais elle ne fait pas celui qu'on
éprouve en écoutant les deux morceaux que
Bous verons ée}eciter. Ceite belle nSf;ne;
w'on fe rappelle toujours avec tranfport,
g{frc le tabllil;fll [e plui vif ; le plus wrai, le
plus sendre , le plus paflionné , & le mieux
vendu qui foit peut- étre au Théatse. Les
Italiens modernes n'ont rien compofé quf
puiffe échanffer aufli {irementle coeur, ex:
citer 1n feptiment aufh doux , procurer ung
dlufion aufli-parfaite, & foutenir l¢ méme
effet fi long-tems , fi également & § uniforr
mément depuis le commencement juiqu’a
Ja fin. Le feul duo peut étre accudé de mée
diocrité. Tout ce qui le précede eft fublime,
Toutes les fois qu'on affdte a la repréfens
tation du grand Opera Iwalien , on coaig a-
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voir en fa pofleflion les lunettes de Gulli-
ver. Dans le récitatif, on n’appercoit que
des Pigmées ; dans les ariettes, on voit%eg
Géans monftrueux qui n’ont rien dhumain.
Les idées , les fentimens , les images , tout,
eft exagéré , tout fe perd dans 'immenfité
de I'imagination ; rien n’eft exaétement ren-
fermé dans le cercle toujours aimable de la
fimple vérité. | : i

e défaut eflentiel , en détruifant bientét,
toute efpece de vrai-femblance, répand dans
Pame le vuide & la triftefle. On fe lafle a I3
fin d'admirer les efforts d’'une Mufique or=
gueilleufe & jaloufe , qui dédaigne de pars
tager avec la Poéfie la gloire d’'amufer les
Speftateurs; & fans les Earcaroles que chane
tent les confidens ou les perfonnages eux<
mémes, lorfque le befoin eft preflant ,on y
languireit d'admiration , on y périrait d’en-
n.

En comparant avec attention & féparé-
ment leffet que produifent les deux Mufi-
g)ue,s Frangoife gz Italienne , lorfqu’elles
nt bien compofées , on croit découvrir
ue l'ariette remue i la fois toutes les cor=
fenfibles de I'ame , fans offrir au fenti-
ment d’objet bien diftinét. Toujours occupé
parla diverfité des idées ou par la r.icheﬁe
des defleins , Lefprit travaille continuelle-
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ment ¢ s'il part un trait capable d’échauffer

Ie cceur, & peine eft-il fenti qu’il échape ; il

eft déja loin, de nouveaux traits fuccedenty

Fame eft agitée par un mouvement confus &

indéterminé. Lor{que l'ariette eft finie , on

eft flatté d’avoir été capable d’admirer des
chofes en effet fort belles , & qu'il faut tou«
jours un peu deviner. C’eft un plaifir mélé
de vanité. Il n’y a perfonne qui ne croye fin«

cerement avoir démélé plus de fineffes , a-

voir fenti plus de beautés qu'aucun de ceux

qui ont affifté au méme Speftacle. De - 1a
faiflent ces éclats d’applaudiflfemens, ces
éloges exceflifs dont on eft-fi prodigue.

- Labelle Scene Frangoife ne s’attacie qu’
roduire une feule & unique impreffion.
lle I'a fait naitre , l'augmente peu a peu

par des nuances imperceé)tible‘s , ne I'aban-

donne jamais , & la conduit jufqu’au degré
le plus fort. Simple dans fa marche , unifor+
me dans fon objet, elle occupe, elle inté-
refle, elle produit un plaifir unique qui s'ems
pare de 'ame & domine fouverainement.

Ceft un plaifir de fentiment. Aprés 'avoir

entendu on fe fouvient d’avoir éprouvé quel-

que émotion plus ou moins vive : on croit
en avoir I'obligation toute entiere au Mufi-
cien ou a fa propre fenfibilité ; ons’en vante
peu. Une expériencequi devroit éure faufle

a
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a fit penfer que les perfonnes les plus {pirii -
tuelles n’étoient pas toujours les plus difpo-
fées A recevoir cette émotion plus vivement
ue les autres; Ainfi on parle avec modeftie
3&1 mérite & des effets de la Mufique Fran<
coife , parce qu'on eft toujours modéré fug
les louanges des autres , & qu'on fe cache
afoi-méme une forte d’humanité qu'on croit
trop voifing'deé la foiblefle.-Mais on s’étend
avec complaifance fur le plaifir que fait la
Mufique Tralienné; parce quiomrréfifte diffi-
cilement'a la tentation de faire indireétes
ment P'éloge defon efprit. - . LI,
.- Rendons;juftice aux Italiens ;4 la chaleur
de leur génie ;& 1a fécondité de leur imagis -
niation , a 14 fublimité de leurs idées. Difons
qu’enles jugeant fur une ariette feule ,ilspas -
roiffent fupérieurs.a tout ; qu'en les jugeant
fur 'ouvrage entier,, ce font deshommes qui
manquent de délicarefle & de cette efpece
de mérite:qui'confifte A bien regler les fails
liesde l’ima%iqation : difons que leur talenty
tout merveilleux qu'il eft , les met plus A
“portée de réuflir dans les:petites chofes.que -
dans les grandesi; quils. peuvent:plaire dans
1a. Comédie:;:.mais qu'ils ont befoin d’une
indui%aencgemeiﬁve pouriétre fupportables
dans la Trdgédie. v ouh o, C
«-vAvouons_de.bonne ;foi:qﬁe'-gette._clioucp
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illufion qui place le Speftateur A c4té du
Perfonnage, qui le met de moitié dans fes
projets , dans fes efpérances , dans fes pei-
nes , méme dans fes plaifirs ; que cette er-
reur profoinde dans laquelle 1é Speftareur fo
plonge, soublie, & fe perd, qu'il eft fi con-
tent d’épnoaver, & dont & fon rgveil il fait
sant.de gré dux arts quilont fait naitre , eft
tne beauté qui n'appartient -qu'a 'Opera
Frangois. .-~ = . . - ,
- Qfonsdire que ce grand effet p'eft jamais
produit que:par limitation fimple , jufte,
& parfaitement vraie de lanafure ;que cette
efpece particnliére de beaisté qu'on feroit
peut-dtre ¢n droit de regarder comme l'us
nique perfeftion théatrale: ;@@ une produc-
tion naturelle: & notre:tedtoir.y ¢rfangere 3.
Vltalie , peu; connue. par:tomt, 08 des lraliens
ont prevali..- Ajoutons quelle doit:{a naifs
fance & fa culture au goiit Frangois, a cette
inion parfdire-de ld vérié & dela décence
fqui caraétérife nos arts, nas plaifas , & nos
puyrages. Que lavénité rendue mplement;
snais toujouss: avee. €légance & nohlefle ,
&ft le charme fecret qui 2 force: touse Ealr
sope de cendne hammegedmatre goiit, Per-
amettons & notre inquiétude:; teopamie des
nouveautés , de samufer;:Gughyiiefais dds

Penibes ngéniguies, shes écarts .des faillies,

]
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& des charges Italiennes ; mais ne nous laif-
fons point entrainer par une méfiance puffil-
lanime & peu fondée de nous-mémes, au
torrent d'un gotit qui n’eft pas le nétre.
Tout eft lié dans les arts & dans la fociété
ar des chaines invifibles. A exception de
étaftafe qui s’eft modelé fur les Poétes
Frangois qu’il a choifis pour fes maitres, les
kealiens font en Poéfie ce qu'ils font en Mu-
fique , brillans fans juftefle , élevés & fé-
conds fans précifion , fpirituels , mais fans
s'attacher de préférence aux véritables beau-
tés qu'ils confondent perpéruellement avec
~ les ?auﬁ'es. Toujours efclaves d’'une imagi-
nation qui les fubjugue , & qui loin de ba-
lancer les autres facultés de I'efprit , rompt
a tout moment I'équilibre. Ils n’ont mérité
des fucces fi décidés en Peinture, que parce
?(;xe cet art demande une imagination d'une
rce prodigieufe , & que la nature a donné
des chaines a leur tyran , en préfentant a
chaque inftant fous les yeux le vrai modele
auquel il eft plus difficile d’atteindre , qu'il
n‘e(}t facile de s’en écarter beaucoup.

- Lorfque Lebrun a repréfenté la famille
de Darius aux pieds d’Alexandre , il a réuni
dans ce beau tableau la compofition la plus
noble & la plus fage avec la force du deflein
des Italiens. Il n’a montré que des objets né-

1jj
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ceflaires & tenant eflentiellement au fujet,
Ce grand ouvrage a réuni le fuffrage una-
nime detoutes lesnations. C’eftle chef-d’ceus
vre le plus connu des Frangois en Peinture
un modele affez jufte de la beauté frangoi- -
fe , & 'exemple le plus fenfible de la perfec-
tion a laquelle nous pouvons atteindre. Si
dans cette Scene ou brillent de toutes parts
Ies mouvemens les plus vifs, les paffions les
plus nobles, le Peintre s’étoit permis quel-
ue riante épifode , s’il avoit frapé par pré-
gile&ion quelques traits de naiveté ou de
badinage faillans & fublimes, ce tableau.
auroit fans doute été plus piquant pour les,
amateurs Italiens ; il auroit perdu la moitié-
de {fon mérite aux yeux des Frangois. ;
. La nature nous a peut-étre refufé la foree;
& les grandes richefles de I'imagination ;.
mais elle nous a donné pour devife décence,
& vérizé. Tel eft notre partage. L'ingratitu-
de feule feroit en droit de s’en plaindre : c’eft.
en nous rendant attentifs A fa voix , c’eft en.
fuivant avec conftance la route qu'elle nous.
a tracée , que nous pouvons efperer de per-
feCtionner nos arts gz de parvenir aux plus
grands fucces. Gardons-nous d’étouffer fes,
infpirations ; peut-étre nous tourmentons-,
nous d¢ja pour imaginer & pour découvrir-
les moyens de parvenir & défigurer I'em-.
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'preinie qu'elle nous a refervée. Ceffons de

nous aveugler; tichons de connoitre les au-
tres ; connoiflons-nous nous-mémes. LesItas
liens font des fages ; ils ont fenti leur talent,
étudié leur génie, calculé leurs forces , &
balancé avec une juftefle admirable relasis
vement a leur goiit les avantages & les in+
convéniens , les beautés & les défauts. Hs
ont jugé qu’en facrifiant une forte de plaifir -
ou de perfe&tion, a laquelle ils étoient.moins
fenfibles que d’autres , ils en feroient avan<
tageufement dédommagés par une foule de
beautés qui naitroient de toutes parts , &
que leur efprit enfanteroit avec une facilité
prodigieufe. Le fucces le plus flatteur a con=
ronné leurs travaux. Imitons-les ; tAichons
de bien connoitre ce que nous fommes, ce

ue nous pouvons, e que Nous aimons.’
%ardons—nous d’étre copiftes & ferviles imi-:
tateurs : foyons perfuadés que nous réuffi-
rons avec une facilité étonnante & giter le-
terrein qui nous donne des fruits d’'un goit.
délicieux, fans jamais parventr 3 le forcer:
d’'imiter parfaitement dans fes produ&ions ,
la faveur doucereufe & le. fel piquant des.
Etrangers , {i bien rendus par leur mot. fa-

vori , dolce piquante. o .
. Le beau lialien ; dans la Mufique , offre
toujours des images qui fe font valoir, .8
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brillent par leur oppofition. 1l tient beau-
coup-a cette partie de I'imagination, qu’on
appelle abondance & ferulité.

-« Le beau Francois eft plus uniforme. 11
s'attache a bien rendre une feule idée dans
toute I'étendue qu’elle peut recevoir, fans
cefler d’étre la méme, & paroit tenir da-
‘vantage a cette qualité de I'efprit, connue

- fous le nom de juffeffe. L
i Le fublime des ftaliens eft ordinairement
'une image magnifique , mais toujours por-

" tée au-dela du vrai & du bon ; raifon pour
laquelle I'idée que cette image réveille a
fouvent:rapémrt a quelque vice caché de

. notre ame. Ce fublime étonne le fentiment,
Virrite , & ne le fatisfait prefque jamais.
¢ Le fublime des Francois eft une idée no-
ble, vraie , & rendue fenfible par un trait
fimple. C’eft le bon lui-méme fixé fous un
feul point de'viie, dégagé de toute’exagé-
ration & de tout rapport étranger. Ce fu-
blime fe trouve fi analogue a %excellence
de notre ame, qu'elle jouitd’une tra’ncclluillité
profonde pendant tout le tems que dure la
trace de I'image.

- LesFrango1s n’ont pas toujours pt attein-
dre A ces traits majeftueux qui embelliffent
la nature , fans altérer la vérité. lls ont pé-
ché quelquefois en défaut; principe de froi-
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deur. . Les Italiens ont péché plus fouvent
en exces. Trop ennemis de toute efpece de
contrainte dans les chofes qui paroiffent
liées dire€tement au plaifir, au lien de s'af
fujettir 2 peindre les effets de la belle nature,
ils nous ont donné prefque toujours les pors
- traits multipliés A Iinfini des effers de leup

imagination ; {ource de chaleur & de defs
ordre *, - o R
Tachons de déméler ld marche fecrette,

la méchanique fublime & les reflources ca«
chees de la(}\duﬁque,deslt)aliens. Analyfons
les caufes de ces inftans tugitifs de plaifir
3u’elle nous. procure-de tems en.tems. Etus
lons quelquefois leur art, mais futvons no.
tre génie. Appliquons: nos-découvertes.a
faire valoir de. plus en plys Iés beautés qui;
par lapature de notre efprit 8zde notre godt,
ont le droit de nous-plaire de' préférence &
toutesleésautres. . . o
.- Attachons-nous 3 Peffet. énéral dans tons
nps-ouvrages; cherchons a-lier toutes les
parties avec un tel art; qu'on ne purtle fa
rappelles fans plaifir, (ans. admirarion y 0l
{ans quelque £¢ret mouvement du ceeur;
Penfemble régulierqy’elies compofene que
tien ng fg, détache, que sied ne brille d'unb
* Ces viles générales fur la “font peut-gure ap-
phicatios icia bredic & b .uaq"&‘i“&igaﬁép i R

Ya
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lumiere trop éclatante, que rien ne con-
trafte arbitrairement, que le ton foit tou- .
jours égal & foutenu, que le plan foit la .
fouirce des beautés du détail , que celles-ci
contribuent A leur tour 4 lem elliffement
du. plan, que tout prenne la place qui lui
conviént, que tout plaife également par le -
jufte Tapportdes ornemens 8c:des preuves,
avec les lumieres du génie & la vérité du
fentimefit3 " que: 1’ouvrage éntier amufe ,
éclaire & petﬁrade FPefprit, qu'il echauﬂ"e,
enttaihe & fubjugue le cceur.
 Telles-font les beautés que netre- gout
prcfcne auxquelles notre géniemnous porte,
& qu'il nous’eft poflible de produire. C'eft
¢ette union & certe Ju&e correi'pondance de
toutes_les partiés; Ceft cette force dé I'en-
femble qui: faitJe: grand mérite de 'Operd
&’ demide & deéxqrelques autres produttions
théatrales de nos Muficiens: Céttebeauté a
é1é Lobjet des:ttavaux dé Ravine 8&de Mo-
liere. Ils Font regardée comme fa vraie per:
feftion de leur-arty ilsont pi 'ateindre. L.
méme beauté caraltésife. tons1és bors ou-
ges Frangois iceft 2 cette fguree qu'il
gnt rapporter. les progpes:de notreLangue
dans I Ehtope &l éwqdue de-notre réputao :
non liteéraire. :
" Que ceux qm coupent la. cameredeﬁarts
ne,
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ne perdent jamais de vile le vrai gofit de

Yeur Nation. Lie méme fuccéslesattend. Que

plis de ha

?

nos Muficiens s’étudient, qu'ils effayent leur
talent,, qu'ils fentent de quoi ils font capa-
bles. 8ilsonc plus de facilité que de jufteffe,

n]:;ﬂb que de précifion , plus
d’éléwation que de fentiment,, qu'ils renon-
gent & faire de la Mufique fur des paroles
Frangoifes , S'ils n'ont pas affez de force

: fou:zﬁxer, dans les producttions de leur art,
es

-qualités excellentes appartenant a lenr

-Wation, & que laNature a gravées avec

des traits prefque ineffagables : s'ils ne font
pas revivre aprés eux ce caraltere vif &
neble, tendre: & rarement dominé par des
paffions violentes , raifonnable quoique
tort gai, qui nous fait tant d’honneur: s'ils
ne donnent pas a leurs Compatriotes éclai-
rés & fenﬁllJ)les le genre de plaifir queux
feuls font peut-étre capables d’éprouver &
d’évaluer tout ce qu'il vaut ; femblables aux
Compofiteurs Italiens modernes, leur répu-
tation difparoitra dés fon aurore ; ils feront
également defavoués par les Etrangers qu'ils
auront imités , & par la Nation qui les aura
produits,

FIN,



Fautes a corriger,

P Age 8, ligne 4. tout-a-fait ; lifez , trés.
Page 24, ligne premiere. parfaits ; Lf. parfaites,
1bid, ligne 7. agrémens ; lifez , agrément. -
Page 26, ligne 11, fi différens ; lifer, trés-diffé-
. Tens, .
Page.43 , ligne 19. paroit médiocre ; ajoure, i
quelques perfonnes difficiles , & ne I’eft pas.

Page 57, ligne 1 4. perdre jamais ; lifez , perdre
- préfque jamais.

‘Page 72, ligne 16..de tout ; lifez, de tous.
. Pagez35, ligne G, aprouve ; kfeg, éprouve,
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